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A).- HISTORIA .DE IA LETRA DE CAMBIO. 

Es necesario, ~ara precisar el concepto, hacer un estud,io. r ... -

trospectivo de los t1tulos de cddi.to tanto en su función judd~ca -

como en su aspeceo económico. 
.. l ¡. 

Es muy· remoto el origen de los t.ttulos .de cr.édito y, posi.bi.,.....: > 

mente sea paralelo o ig\lal al del dinero, no se puede afinar .cu41 -· 
. . ' 

.· haya nacido prilllero, pues aquellos como. representaci6n de ci~tos ...;;,;. .· 

valores u objetos' existen desde épocas muy r~taa de la anti~tidad~ ,. 
• 1 • • •••• • • _. • 

"Los principios e' historia del caÍnbio, .. ~egdn Eduardo Ma. SeCJ.2 

via; em,¡>iezandeloa priMro•tiaapoade la civiÚzaci6n,.~p8~eciuc1o 

en el mundo al poco tiempo que las primeras sociedades h~a, al ~ 

. formarse las. grandes monarqulas · Asi6tica.s y Africanas, fuentes sin • 

duda alguna del comercio. Ea decir, cambiar·por otros aqÜelloa.o))je;. 

toa6 productos innecesarios para ellos1 estos cambios dieron origen 

.. al com~rc:i.~'·. (l). -- . ·.· · ·· -:: : · ·. 

ºLos cambios- próeigu9- sin duda alguna CO:'ll.el\&~ona•verifica,g: 
se en los ~s rem0to• tie.pos, priuraáent• por e:.-ic, de se.rV'ictoe., 

entre individuos,' dellpu'• entre objétos; y luego entre·servi<:i~s .y:;.. 

.ol>jtttos y viceversa, y al progresar .Y ~ivilizuae .l.ae aoóiédad•~• y-
- . i_ - .- - - . - • ·" 

por consiguiente ser m&a frecuente· la operación del clllllbio invent6ae. 

la moneda, más tarde ~a letra de cambio y luego el papel monáda, pa

ra luego aparecer el 1114& grande y completo ele todos los doc\iment:o.a .-

(1) .- Eduardo Ma, Segovia, LOs documentos .de. crédito, apuntes ;para~' 
su historia. Sociedad General Bspaflola de li.breda, diarios•~ 
revistas y publicadones (S.A. )Madrid. P,g. 29. · · ·· 



1 
1 

¡ 
r 
l 
¡ 

1 
I· 

l .. · 
1 ¡ 
l 
l 
! 
' ¡·. 
1 
t ¡ 

__ ·- ----- -_ --\ _. -. ---· .. ·------ ---------------~-------··1 

3 

de cambio y crédito, que es el billete de banco que desde su naci--

miento es un instrumento inmenso para el cambio, suple con ventaja-

al transporte de metales preciosos, es una letra de cambio abrevia-

da, pagadera sin descuento, es en fin, el documento más eficaz de -

ctedito y confianza, siendo el mayor auxiliar del comercio, la in--

dustria• la agricultura y en una, palabra, dé todas las manifest:aci.Q. 

nea de la riqueza de las naciones", (2) • 

"La letra de cambió- dicé-, tal cual hoy en d1a la conocemos.; 
. . . 

no apareció de u~a vez, como sucedi6 a otros docunÍ~ntos de que se -

sirveel_crédito, sino sucesivamente, perfeccionlndose paulatiri~en 

te co~ el ti•po y con loa adelantos de la civilizáci6n, siendo en-

tre todos los documentos de cambio el más remoto y el de mis conve-

niencia, pues su creaci6ny constante uso facilitó grandemente aqu6l, 

aumentando al propio tiempo el Comercio en los paises que primero.•-. ' 

proporcionaron su manejo en las transacciones mercantiles, en .las ..; 

cuales, m6s que otra clase de negocios, es necesario que.el tiempo-

que se invierta en las distintas operaciones que comprende, sea lo-

m's corto posible, _aprovechando, con mayor celeridad, los plazoi 

que de unos a otros podemos disponer". (3). 

1 

\ · 

1 

1 
1 

1 
1 

· F ······ · --· ··- ... ·_ .. ~a:-Enciclopedia J'\lddica Omeba, al referirse a- este- tema--di-
'1 
¡ 
l 

l · ¡ 
t. 
¡< 
L 

! r. 

. ce: "Los datos obtenidos con las investigaciones realizadas tendie!!, 

tes a conc1cer con la mayor exactitud posible el origen .de la letra-

de cambio, son insuficientes para atribuir la invención del contra-

to y de la letra de .cambio a determinada época o pueblo y a6n cuan-

~-- '_· w, ·.: ~!: ~i~; ~~:; .'~! :~ •. 
'¡.~ ~:_;· . ' 
/¡:,. 

l 
l 
l 
! 

,,.~----.,----~~---·,,_,_.,.""' __ _ 
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do las opiniones de algunos autores sobre sus or!.genes encuentran --
' . , ' 

apoyo en algunos antecedentes hist6ricos, legislativos, o simplemen~ 

te.literarios, ellos no pueden ser emitidos, como dice Rébora sin 

\ 
r 
~ 

desconocer la gestación,. por lo común lenta y laboriosa, que debe 

dar base a, una ,institución semajante, es decir la forma rudimentada 
l 

\ 

.1 

y lejana que suele .revestir la paternidad de ciertas manifestaciones 

de progreso, las cuales en general, s6lo llegan.a un alto desarrollo · 

l ¡ por eso cree acertado abstenerse de todo intento dirijido a estable• 

l 
~ .. 

l 
1 

cer. con precisión el moment~ en que el contrato apareci6 con todos -

l 
1 

.sus atributos, prefiriendo dejar sentado que su existencia ha del>ido . 

I 1 
,corresponder a cierta intensidad .y complicaci6n de las rdacio~e --

i d~ cambio y a cierto grado de complejidad en la noci6n del cr6dito¡,-

\ .·. :: :~:6.:::::. :· .:~ :::::7::· .::::· d:l º::: ::~: 
.\ .. 

\ ¡ . · que han precedido necesariamente, en los cuales~ con rat6n. se ha ;.._ • 

r .• creido ver; aparecer en el de cambio y ser reqlado en la primera 6po- . 

\ ca .por el uso (obra citada no. ll bis). 

• ·•se. explica, que puede so.atenerse que seda una tarea imP<>•1~~ \ 
1 . ble determinar . el momento preciso en que apareció la letra de Cübi.O. l . - . - . 

. \ ·•·.·.el lu9~r <"lue le slrvi6 d~ cuna y las circunstancias qué acompaftaron-

¡ · su riacimiénto (C>barrio, obra citad. tomo. I No. 107): no ~stante -
¡ 

l ... que la historia de la letra de cambio es uno de los puntos que ha s! 
f 
¡ 1 do ampliamente estudiado, constituyendo los trabajos .de Brunnes,. -- . 

l 
l Freud, Goldschmidt, Juvelin, Lattes y Schaube, valiosos anteéedentel 

l doctrfoarios como lo séflala WiUiams (Obrá citada •. Tomo J:I No. 6) _,;. 

1 
1.• 
i··.· 

. Vi 
,_·l·· 

l.• 

i· 
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(4). 

Consultando l:a Enciclopedia Un1.~:ersal Ilustrada.- Europea, --

Americana ..;. Espasa ·calpe · s .A.; nos dice que existen dos tendencias-

al respecto: 

"Ia.- LOs que hacen coincidir la. aparici6n del contrato de cam 

bio trayecticio con el de la letra instrumento del mismo¡ 

2a .~ r.a: de aquellos que, admitiendo l.a existencia. del contraro . 

trayecticio desde los tiempos mis remotos, no admiten de 

la letrá .de cambio sino desde .la Edad Media ••• 

. Nemou!:s Estasen, Guillaumin, Ope~t y otros. Las principales razone~:-
.. · -

•de orden h.ist6rico en que se apoyan para sostener que la letra de ;;._ 

·:.cambio fué conocida como instrumento de cambio trayecticio desde la_; 

Edad Antigua, son las siguientes; lo.- Una inscripción es una tabli

lla' de .tierra cocida, citada por Lenormant (Segovia, en su libro --

,;Los Documentos de Crédito~' - Citado en páginas ant~riores - dice al 

respecto: "Lenor mant, d~scubri6 en las ruinas babil6nicas una tabl,! 

lla de barro con una inscripci6n, en la cual ·parece un nombrado Ardu 

Nama, veéino de lá dudad de ur, mandado a un tal Ma:rduk-b~lat•irlb, 
' .· .·· ' 

.de la ciudad de Orcoe, que pagase por cuenta de aquél cuatro minas.;. 

y quince ciclos de plata a Bel-abad..:.iddin, en un plazo determinado 

apareciendo este documento en el catorce Arakhsamna del ario segundo 

·del reinado de Nabonit, G.ltimo rey de Babilonia llamada Baltasar en 

Enciclopedia Jurídica Omeba, Tomo Vigesimo primero, Ed.; Bibli,Q. 
gráfica Argentina. pág. 22 9. 



f 
----T."7 

1 

' ; 
1, 
·l 
'.\ 
~ 

\ 
\ 
i 

-'! ¡ 
¡ 
1 
¡ 

l 
l 
\ 
i 
1 

1 
l 

', \ 
. l 

6 

la Biblia (556-538- ant. de J.C.), y en el afio 1893 halló .el Doctor· 

Gil Precht en un edificio sumamente arruinado de la ciudad de Nipur 

. en un .archivo perteneciente a una casa de Banca, 730 tablillas, ins-

critas, de veinte pies de base, pertenecientes a la misma casa y a,!! 

torizadas con la firma de un tal Nurashu é hijos, que mcistia en la 

citada ciudad (400 af'los ant. de J .c.). No siendo. estos curiosos do-

. cumentos otra cosa que unos giros, por medio de una letra de cambio, 

.en los cuales aparece perfectamente claro el librador, ,el librado y 

·la persona a cuya orden fué expedido el documento, recjliiSitos .todoa. 

·.necesarios para que se pueda considerar como letra de cambio~ 

l . r'~"< 
''Desde luego, puede afirmarse que la letra de c:,ambio debi6 n!, 

cer al propio tiempo que el Comercio moderno, esto es, poco antes -¡ 
.· · ¡ : del siglo XII, no obstante el hecho de que los babilonios conocie-..; 

í 
· .. · ¡; ,' r,on la letra de carnbi.o, está hoy demostrado de un modo indudable, -

', \ 
\ ·•.. pue~to que el dqcumento existe y ha sido traducido. Lo que hay, ea, 

l ·· . . que dada la forma especial que reves~!a- un pequen.o .ladrillo cocido · 

l ··· . después de hacer constar por escrito en él la obli~aci6n; no le. ha-l· ' " ' ' ' ' ' ' . ' ' ' ' 

\ .. ·. . cia suceptible de tener la universal aceptación 'que tuvo la letra o. . 

\ de ~ambio en la Edad Media, ni mucho menos le permitía plegarse a,.;;.' • 
1' 

¡ las exigencias del crédito comercial rned.iante su n99ociaci6n· par •.!l 

\ 
t 
¡ 
l 

l ¡ 

doso que eraimposible. 

"Para formarnos bien idea de la impor~ancia de las letras de• 

cambio y la transfonnaci6n tan colosal que su uso produjo en el mu.n : 

.. do de los negocios, no tenemos m~s que ver y estudiar por ejeniplo•-

lo que en el af'io 1547 supon1a. en Espafla.el envio de.una sinÍple:car- ·. ,' 1 

1 

; 
1 
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ta de un punto a otro, as1 tenemos que las pex;:sonas que por aquellos 

afies estaban encargados del correo sujetos a la autoridad del jefe -

del Correo Mayor y Hoste de Correos (jefes postales de entonces); no 

ten1an salidas per1odicas de sus distintas residencias sino que depe!!. 

d'an de la voluntad de los remitentes que tenian que abonar er impo,!. 

te del aervicio, cuyo· trabajo se media por las leguas que ten1an que 

recorrer en las veinticuatro horas del d1'.a~ recibiendo los viajes, -J 

I los nombres de a las 10: de a las 12: de a las 15 leguas y a las 20-
-~ 

" l leguas pagándose( el correo que va a 10 leguas, cadéi d1a dos reales.,. 

1 

\ 

y medio: el que va a 12 ocho reales y medio, el que va a 15, ducado-

. y, medio: al que va a veinte cuatro duc~dos y medio~ 

"Si esto. era para enviar una simple carta, puede el lector su-

poner las dificultades y gastos que exist1an para remitir de un pun-

1 
1: . to a otro aunque fuese cercano, una cantidad de metálico, por más --

!. que ésta fuese pequei'la". (5). 2o. Que no .es posible que pueblos S01! 

\ tenecfores que tan frecuentes y extensas relaciones mercantiles como-

L. Francia, cartago, Atenas, corinto, Alejandr1a y Roma, desconociesen-
1. 

\. la letra. de cambio, para evitar la translación de dinero de un punto. 
¡ 
1. 
L .a otro. En apoyo de esta aseveración, alega: (a) Que Is6crates refi!! í .··· 
¡ · .. re (hecho al que de esa relación la ley 16, Dig. de Sen. Cons •. Maced, 

l J. que un joven del Ponto, recide en Atenas: pidió a Stratodes quien pa_;: 
r-
l 
! ,• 
~· . 

¡ 
l 

t 
i 
i ¡ 
l' 
¡ 
í 

,;:_ ... :,.J 

· , ti6 para aquel pa1s que le dejasi;i una cantidad de dinero el cual se

ria reembolsado por el padre a fin de evitar que el dinero· navegase-

por el mar infestado por .los' piratas lacedemonios,; y que si bien -

Stratodes no se atrevia a aceptar, por ignorar quien le responderia-" 

(5).- Eduardo Ma. Segovi<l, Ob .. Cit. Págs. 78, 79, 80 y Bl. 

1 

1 

1 
1 

l 
\ 

{ 
. ¡ 
l 
1 
1 

1 
1 
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del dinero sino satisfaciece la cantidad el. padre del peticionario-

y éste se ausentaba de Atenas, accedió a ello el banquero Pasi6n que 

prometi6 reembolsar, en tal caso, capital y créditos; (b) • Que los-

atenienses conocieron los billetes a la orden, la cuenta de intérés, 

el depósito bancario y la negociaci6n de Titules, debiendo pc>r tan-

to conocer también las letras de cambio; (c). Que en cuanto a Roma, 

Cicerón preguntaba a Atico, si el dinero que su hijo necesitase en..; 

Atenas pod!a. llevar!() éste consigo o p0dr!a hacerse con él pc>r cam

bio mediante la correspondiente carta, y la legislaci6n concedia la . 

·. acci6n ex-quod-certo-,loco, as! como la ley 16,. titlJ•. 60.,. lib XVI -
. , .. ,· '. ._" .,, ' 

. del Digesto) que es .la que acaba de indicarse y está. tomada de· las~ 

respuestas de Paulo) dispone, si filius familiaes absente patre ca,g 

.se ex mandatoeius pecunian acceperit, cavisset et adpatrem literas 
. . ', ' 

. emicit:, ut eam pecuniarri imp;covisiam solveret, debet partir Si a~tum 

fili sui improbat, continuo testation~ interponere contrariae.vo-:.. 

luntatis (si el que de familia recibiese en ausencia del padre din,!! 

ro como por mandato de éste, y diese. caución y enviase, .cartas al - . 

· padre para que lo pagase en l<. provincia, si el padre no aprueba . lo 

hecho .por el hijo debe inmediatamente hacer en contrario); (d). Que 

segÍin refiere Cicer6n en sus eplstolas familiares; Tolomeo, rey de.,.. 
. . . . 

Egipto, habiendo sido destronaiio pc>r los alejandrinos se diriji6 a- · 

Roma y para obtener que ésta le ayudase a reconquistar. el trono. s.Q 

born6 a muchos senadores con dinero que tomis1 en parte, en cédulas~. 

de un mercader mu~' rico llamado Cayo Rabirio. 

~Estos argumentos si bien prueban la existencia del contrate>~ . 

. de cambio trayecticio y de un· instJ;'umento para el níismo, no 

. .'.'·, 
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¡ 
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Í 
' l 
l 
' - ~ 

f 

ta -la letra de cambio verdaderamente. En efecto: en el ejmplo Asis"-

rio no encuentra el giro a la orden (no siendo por lo .tanto posible 

el endoso) ni la formalidad de la aceptación; la ley del Digesto -~ 

que se cita _se refiere al contrato de mutuo o mandato; las cartas -

(litera) a que se refiere dicha ley no son equivalentes a la letra.;. 

cie cambio y el hecho de que Tolomeo no prueba tampoco la existencia 

de ésta. -

A6n el mismo contrato trayectisio no debió de ser muy frecuen 

te entre lol'I romanos cuando _los prestamistas a la gruesa a los-mer-_ 

:caderes que traficaban p0r mar enviaban uno de sus esclavos Pª1i'ª r_! 

cibir la cantidad prestada. ("En opinión de Obarrio -- seg6n dice la 

Enciclopedia Omeba la letra de cambio no ha tenido su ra!z, como 

otras instituciones en apocas remotas y, por el contrario1 ha sido-· 

la obra exdusiva de las necesidades creadas por el progreso humano; -

por _ lo que explica que no encuentren vestigios de ella en las legi~ 
' ·, . . ' 

láC::iones de la ~ntiguedad; incurriéndose a su juicio en evidente -~ 

error al _afir~arse que se usaba en los tiempos antiguos,. error. que-

·.procecie de la confusión que se hace entre la letra de cambio y el - ', 

-' contrato _del mismo nombre; El pasaje de las cartea de Cicerón invo~ 

cado por algunos escritores para s~stener que en su tiempo la letra 

. de cambio ya era conocida ha sido perfectamente estud.Lado por 
1 ' • • 

- - -

Pothier, quien explica su verdadero alcanc~ en estos términos: "Asi 

. vemos en la carta de Cicerón a Aticus, que Cicerón queriendo enviar 

a su hijo a hacer sus estudios. en Atenas se informa si para evitar -

a és.te llevar córisigo e_l dinero de que tendrá necesidad encontrar.ta 
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ocasión de remitirlo a una persona de Roma que se encargara de ha--

cerlo descontar en Atenas. Pero esto- dice Obarrio no es la negoci_! 

ciaci6n de la letra de cambio tal como tiene lugar entre nosotros.-

Cicerón encarga a uno de sus amigos de Roma, que.debía recibir dine 

ro en Atenas, que haga entrega de dinero a su hijo: y ese· amigo pa-

ra efectuar el mandato de Cicerón, escribía a algunos de sus deudo-

res de Atenas y le encargaba que entregase una suma de dinero .al' h.! 

· jo de Cicerón. Por lo demas, - agrega, - nada hay que ponga de ma~-

nif iesto que se practicase un comercio de letras de cambio entre -

los romanos, y puede verse, por el contrario, en la ley 4, p4rrafo~ 

I f.f. de naut foen, de papiniano, que aquellos que prestaban. dine-

ro a la gruesa ventura de los comerciantes que traficaban en el mar 

enviaban a uno de sus esclavos a recibir de su deudor la suma _P~_e_~-. 
-·- - - ..,, __ -------

tada~ cuando éste hÚbiese llegado. al puerto en que deb!a vender .sus 

mercancías 1 lo c;u:.e ciertamente no habda sido necesario sin el C:ó-..: 

iriercio de la letra de cambio. hubiera estado en USO· entre los roma--

nos (Obra y T.omo citados No. líl6"). (6). 
.. ' 

"Segunda tendencia.- Conformes todos loa escritores que la pr~ 
. ·. . ,: ' 

fesl!n en que la letra de cambio propiamente tal aparece en la Edá~ 

Media, no existe entre ellos igual conformidad en cuant.O a quiane•

la invént,aron y la fecha. de su aparición.· Savary Forbonnais, Monte.! 

quieu, Merlín, Nouguir, Bedarride y la mayada de los tratadistas -

opinan que tal invención pertenece a los jud!os que, al ser expul~ 

(6) .- Enciclopedia .Jur!dica Orneba. 'I'omo XXI, Ob. Cit. P.tg. 229. 
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dos de Francia y refugiarse en Lombard1a, se valieron de tal medio-

para retirar los capitales que habían dejado en aquel país. En apoyo 

a esta tendencia se alega que el comercio se realizaba entonces ca-, 

si 13xclusivamente por Judíos, que éstos fueron los creadores de los 

bancos, que el contrato de cambio,se tenia como usuario e inmoral -

y q\ie el lugar en que se realizaba en Anisterdan se llamaba (Plaza -

Lombarda), cuyo nombre parece indicar que los que realizaban el ne-

gocio de la letra de cambio procedían de Lombardía. Pero estos_ ar9.Y, . 

mantos no tiene gran valor, ya que no dejában de dedicarse al comef 

: cio, ~uchas otras personas distintas de los Judíos: el contrato de -

cambio que tenia la consideración de inmoral era el de cambio seco-

, l ·y no ei t, _ra_yecticio_, y en la plaza Lombarda no se reuntan solo ju--
·¡· 

i 

1 dios para negociar el cambio, sino tailibién los jibelinos; y en cua,n 

l 
\ 
1 

.1 
1 

to a que h · letra> de cambio la inventaron para retirar el dinero . que 
. ..~ - ·. . . ·'. . . . 

. . . . . 

habían dejado en Francia, puede objetarse que no era i;ácil encontr-ª. 
. . . . . . . 

sen quien quisiera tener un depósito su dinero dado el odió que in,! 

piraban, la poca confianza que merec!an y el rigor con que se trat-ª. 

'\ .. ··· b~n las leyes y la opini6n a los que le ayudase; por otra p~rte, los: 
l· 

¡ 
i 
j 

\ . , 
¡ 

¡ 

l 

Judfos fueron expulsados de Francia por tres veces o sea; en 610, --

1181 y en 1316, por lo que, dándose tal origen a la letra de cambio ·· 

se introduce una incertidumbre. de seis siglos en la fecha del mismo • 

"Claudia de Rubis y Juan Bautista Say creen que los inventores 

de la letra de cambio fueron los gi.belinos de Florencia, quienes, e! 

·pulsados de Italia por los GUelfos, se retiraron a Lyon,. a Amsterdan 

·Y a otras plazas mercantiles: pero, constando que de la expulsión --
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' 

tuvo lugar hacia a fines del siglo XIV y que las letras de cambio --

se conectan y regulaban ya en el XIII, compréndese c6mo los gibeli--

nos pudieron ser difUndidores de su uso más no inventores de las'IDi.! 

mas. 

"Macpherson cree que la letra de cambio aparece por primera -

vez en .1255, en ocasi6n de los adelantos que el Papa hizo· a Edmundo, -

~ ,- ' 

1 

hijo, ele Enrique II. de Inglaterrar el prestatario, para reembobar af 

Pontlfice, tolll6 dinero a los comerciantes de iieja y Flore~cia por ~ 

medio de. letras sobre Inglaterra, y habiendo este medio dado·)>uen r,! 

sultado se sirvieron de él los<prelados ingleses para pagar a Roma - · 
¡ 
{ 

f. 
\ 

¡í 

\ 

• • '. ' • • • ," ._ > •• - ' 

los subsidios con que contrib_u!an. Mateo Par.is sus.tanta tambi6n e11ta . · . 

•.opinión, la CJ.Ue no aparece probada, .indicando mb bieri, tales hechos. 

l , ' ' . 
que las letras de .cambio eran ya conocidas por entonces. 

l 
1 

! 
' 1 - ' -' \, - ' ' . 

· "Más racional parece ·opinar ·con Burdalaki, Dur&n y &as• Martf.;.. . · 

... !ie EixaU. ·-~ otros, que las letras de .cambio nacieron éOlllo consecué~ •. 

¡ cia de las; necesidades del comercio exterior, introduci6ndose por el 
l ' -
! \:\SO _de los pueblos de Europa en _los siglos XII y XIII, especialaenté' 
í 

--\ en las célebres, fe~ias .de la Edad Media tanto para evitar el t~art•:--

l p()rte ~e nUinerar~o t~n dificil y peligroso en 6sta época como -par~:_. · 
l ; facilitar 'f simplificar al fin de la feria el arreglo de la Oien~a:l ' de, los mercader~·· Asl lo creen imYard veyrierea y Pig-eau; LO·~ 
¡ Úliciativa de semejante uso .es probable que corresponda a los it~l.i.! 

¡ 
l' 
1 - L 
1 

t 
l r 

nos conocidos entonces en Europa con le denominaci6n, general de l~.;;> 

. bardos tanto por el grado de desarrollo y adelantamiento que ent~· .:... 

ellos.· tomaron las instituciones mercantiles, cuánto por<11ie ital¡~~~;f·,; 

. :·_L --- ... ;-
~~~~~'.';d~;~ }·<~< "~ .'·. 
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son los más antiguos modelos que conocemos de la ietra de cambio" • 

. (7) • 

Don Eduardo Ma. Segovia, en su obra que venimos citando dice:-

"La primera v.ez que de una manera terminante y clara se habla de la- · 

letra de cambio en el mundo, segdn un historiador de este siglo, es-

el atto 1199, es decir, a fines del siglo XII, a consecuencia de en--

. f, · contrarse sin dinero para continuar las luchas establecidas con la -

.· aristocracia inglesa, el famoso monarca Juan sin Tierra, hermano de• 

Ricard.o Corazón de te6n,· quien hubo de acudir a pueblos amigos y ex

tranjeros para obtener recursos, facilitándose por medio de letra,s -

que proced1an de Italia y que deb1an ser pagadas en la ciudad de Lo,n 
. . 

clres por una casa de Palencia, establecida ya por entonces en aqül!--

lla y que gozaba de gran prestigio comercial". (8), 

"De la importancia que tenia ya en Espafia la letra de cambici, - . 

én la primera mitad del siglo XVI Si:t· encuentran pruebas en los eser! 
. ' . "};(~~ 

tores. de la época, por. ejemplo, en la obra "Viajes por Espai'ia" del ~ 

émbajador Navagi.ero .que de.acribe las ferias de Me.dina del campo~ do,n 

de estuvo. el aí'lo 1527,. diciendo (que los mayores negocios- de aque-

llas- consist1an en el giro de letras de cambio. Mercado asegura que 

las ferias de Medina eri el d1a de hoy son las. principales, por su 
.. . . 

·contratación (una fragua de cMulas); en la oh.ta ya citada. de las ª.!l 

tiguas ferias de Medina del Campo dice su autor que Charles Voges, .:.. 

uno de los traductores de la obra, Scherer (dice a su vez que Medina 

(7) •- Encicfopedia Universal Ilustrada Europeo- Amerióana, Espasa --i 

Calpe, S.A. Madrid 1958 •. Tomo XXX, La letra de. Cambio en gene..: 
ral. Pág. 228 y siguientes. 

(8) .~.Eduardo Ma. Segovia, Ob. Cit. pág. 83. 
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del. campo se ten1an grandes ferias donde aflu!an las mercaderias del 

1

pa!s y las del extranjt:!ro y cuya circulación en letras de cambio, .;,;. 

·lingotes y especies, fué va_luada en 662. millones y medio de francos

por un ministro de Felipe II en una sesión de Cortés de 1563). 

Juan Bautista Say, dice que la letr!l de cambio empez6 a ser 

universal, su aplicaci6n .y su uso, después del siglo XVII aunque re

conociendo que mucho antes se empezaron a conocer y usar. Hay razo;:_ · 

·· nes. dice: (para cre~r que las rep6blicas de Italia, que florecieron 

d_esde el siglo XV y XVII las conocían y que los florentinos. arroja-

.•. dos de su pa!s a causa de las turbulencias politicas fueron los que

introdujeron su uso en. Lyon, . en AmsterdaJ1 y en otras partes~ En' efes_ 

tb, comerciante.a. que hac1an un considerable y exténso comercio, que

coritprában en A!ejandr!a de Egipto. en Esmirn~. en· Constantinopla •. es 
' . . '· - .. 

pecieria, seda y alg~dones de Asia, para venderlos enFra~cia~ Ee¡:)a~ 

fla, Flandes; i.nglaterra. y hasta HamburgC>, que deb_ian .téner frecuen- . 

;temente consignaciones que dar sobre estos paises y lilS personas' que 
' . . 

pasaban el Norte. por ejemplo, a comprar cáftamos. maderas, fierros,"'.' 

o que hu!an de las persecuciones pol!ticas y religioáae. deb1an bue

. c'ar esas co~signa.cion·es para llevar consigo valorea sin corr~ el ;:. ... 

riesgo deLtransporte. De aqÚ! el uso universal de la letra de ~-

(9).- Eduardo Ma. Segovia, Ob. Cit. PA9. 80, 81 y 82. 
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"Valery, que encuentra en el reinado de Felipe el hermoso que-

.el empleo de ciertos documentos tendientes a facilitar el. medio de -

efectuar pagos, realizaba una función semejante a la letra de cambio •. 

Cita uno de estos documentos, fechado en Par1s, el 28 de Enero de -~ 

1297, pero afirma que la existencia de las letras identificadas en -

su redacci6n con las de uso actualmente, se las encuentra en 1339 --

. . . .. . I • 
(un traite de Philipe le. bel: contribution. á !'historie· de la. lettre 

de changa, Rewe generale du droit, de la legislación et de 

prudence al'lo 1909, página .48) •. 

"Vidari; quien afirma que el modelo .más antiguo que se conoce-
- . . . . 

el de una lf!tra. de. Italia en el afio 1299, aceveraci6n raÚÚcada_: 
.· . 

que sostiene que lo fué en el ailo, de 1207, lo que co-. 
. ·. ' . 

en unarticulo titulado Genova Nella Storia del Diri.;, 

t1:~ carobiario italiano, publicado en la "Revista de Diritto Comerci-ª. 
.. . ; ! ·~· . , 

leº, al'lo 1915~ To;, .¡~ pág. 185. 

"Fdmery, ~ra quien la f6rmula má.s .antigua es un.a ejemplar -..,. 

del al'lo 132 5. Lo ratifica Segovia que e.xiste uno anterior. en Espal'la~ 

que· data del al'lo .12 92 1 extendido en Mallorca contra l.a plaza de Bar"'.' 

celc>na. 

· /'Pigeonneau y Brav~rd..:. :Veyrriéres, que ~ceveran que la letra ..,. 

de cambio naCi6 .en la~ f~rias de la Edad Media, en los siglos X:U 'i;- .· . 

XIII. 

Colmeiro, que al estudiar en su obra Historia de la Econom1a · -

· Pol!Úca de Espal'la, .tomo 2, pág 297 y siguientes, las célebres ferias 

·.·· ... de Medina dél Campo,. organizadas'·en los. reinados d~ .Juan II y 



.. Y~\{'.',ji':t.'!•.'(·!':~i·.J ~>'\~~·~'"'•"" ',.'I ·~ "''"' ..•. ,,, .... ,, . ' · , ... .,. ,_ 

i. : .. ' 
~ 

1 
' 16 i 
'.! 

~ 
j 

·:\ que IV en los cuales se daban cita los mercQderes y· Burgos, Sevilla.-, 
1' 
t 
1 Barcelo,. Lisboa, Flandes y Florencia, hace notar que la mayor impor-
~ 

\ 
1· 

V . 
i 
~ '. 

- -~ . , 
~-
~t 

. \" 
} -. ! 

t.ancia de esas ferias no sólo consistía en la compra y venta francas 

. sino taÍnbilm, ''en las pagamentos y cambios 11 y que a medida que aumen 

taban 1as necesidades del comercio, "a la ·riqueza de los pagos aequla . 

la granferia de las letras de cclmbio". 

"Locré · y Pardessus, para quien la invención de las letras de-

cambio debe. relacionarse con las necesidades del come~cio, s.u deaa:..:..:. 

· rrollo y progreso~ lo que segtin L~yon Caen y Renóuld, y tainbi.6n ---

¡ • · Tousa~t, no ocurre hasta el Siglo .XVII en el cual desempefla un ver~ 

\ . .· dero rol econ6mico y jurídico.· 
... 1 · 

. \ 

1 

J 
I· r 
L 

. \ . 
1· 

¡ , •• ' 

'.'A propósito de las opiniones trariscdtas,. comenta Williams 

.que en el siglo X:UI .el comer'cio. alcanza su verdadero. desarrollo: 
.. .~. •, . . - . . . ' 

'las investigaciones practicadas.han confundido en ciertos casos, di-. 

versas clases de documentos con la verdadera letra de cambio y cita, .· 
. 1 • - . . . • 

como ejemplo el de las 6rdenes llamadas "liberate, por las c~ales -

los reyes de Inglaterra autorizaban los pagos a efectuarse con dinti-

ro de ia corona. De la obra de· Colmeiro reproduce la .transcripei6n ~ 

\ , de un ejemplar de la letra de caiiibio de~ afto. 1596"~ (Texto qua ctare• 

l mos par separado junto a distintas letras, en su orden prC:Ígre.i.vo d• 

\ 

¡\····· · .. aparici6~)~. (10). 

11se'\:.'«in Laboix Mernard_erkis y Marghieri, la letra de cailibio qu•. 
! 

. \ ·. .·se üehe ·~onocimientó es del ano 1207, fué encontrada en unas c:On•'.""-

\' 
1 
1 

\' 

(10) .- Enciclopedia Jurídica Onieba, Tomo XXI, Ob. Cit. PAc¡. 299~ · 

' j, 
·J"..:< ' 

~,.,·11x:0;:t,1 • 
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. trucciones de la República genovesa, su texto es como sigue: "A. ---:-

12 07. Simón Rubens Bancherius Fatetur habiuse l. 34 Danadiorum, Janne -

ex Donarii 32. Proguibus Bancherius Bjus frater debit dare in Paler~ 

mo marcas octo boni argenti illi qui ei dabid h~.nc certam. Como se 

ve no contiene él nombre del tenedor ni la expresi6n.de ser pagada a 

la orden, y. la dicción no es perfecta" (ll). 

"Baldo nos ha conservado este modelo de una letra de calnbio de 

1381: 

"Al nome di Dio. Amen. A di primo de Feb. MCCCLXXXI. pagate per 

qui:esta prima lettera ad usanza da vio medisimo libre 43 de.groad -

sono per. cambio de ducati 440 che questi chi hone recevuto da sejo .. "."; .. ·· 

. ei compagni altramente le pagate. No contiene el nombre del librador . 

ni expresi6n de ser pagada a la orden". (12). 

"En Espafta, .la letra de canú:>io más antigua que se conoce es -

del ai'1Ó 1392, estando extendida en Mayorca, á 26 de Octubre contJ:'a -

la plaza de Barcelona". · .(13) • 

"Catorce ai'los después aparece el modelo de una letra bastante-
, . . . 

perfecto "después de la que citamos dd afio 1381) 1 es la firmada poi; . 

Boromei de .. Millán el 9 de Marzo de 1395, diciendo: 

"Pagad por esta primera letra a nueve dias de Octubre a Luchae

Goro, libras 45, son por el valo;r aquí por Maffio con Remno'al tiem-

po marcado y lb ponéis a mi cuenta y que cristo os guarde. Siendo de 

(ll) .- Enciclopedia Universal Ilustrada, Ob. Cit. Pág. 228. 
(12) .- Enciclopedia Universal Ilustrada, Ob. Cit. Pág. 228 y sig, 
( 13) . - Eduardo Ma. Segovia. Ob. cit. Pág. 84. 
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notar las expresiones por esta primer (que prueba el estar en uso --

el sacar copia), y el valor. (que e:xpresa una de las relaciones caus_!, 

les de la obli9ací6n) •. (14). 

"Macteod, también copia una letra de 10 de Mayo de 1482, segdn 

.cuyo texto deb~ pagarse veinte l:il>ras esterlinas a' n.~. 6 al.porta-

dor del presente billete". (15), 

"La letra que cita colmeiro es como sigue: 

"(En Amberes, diez. y seis de 1596, igual mil quinientos .duca~-

dos igual. No habiendo, por lo demás, pagarán vuestras mercedes 

esta tercera de cambió, en pagos de la proxima feria de Junio, 
' ' - - . - . ,· . . ' '; ' - ' . . ~ 

Sirn6n y Cosme Ruiz mil quinientos ducados de.a' trecientos setenta: Y: 

cinco maravedíes, cada uno, en reales, de contado fuera de ban~o, 6-. · 

en H, al cinco ai' inillar, y prolongandose los dichos pagos, los pa-. . ' . ' . 

garán vuestras mercedes, en fin de julio, sin l<> cinco al millar, --
. - · .. 

P<>r valor recibido.de Martin Pérez de Barrón y p6n9alas_ vuestJ:as. me.!_ 
1 

cede.s>á nuestra cuenta. Cri.sto con todos •. Francisco Pedro de Maluen-

da. Igual a. Franciscq Pedro de- Maluenda. Tercera feria de JUnio" • - : 

· \ "Obarrio dice que la letra de caínbio, por espacio de siql~s; ·.;. L . . . 

(16). 

¡·· . sfrvi6 s61o: de instrumento al contrato de cambio, haÚAndose sujeta.. . 

\ a restriccii:>nes que limitaban su· razón de ser y su e.fara de acci6~;.. l ·en ia que· ss contaban principalmente la condlci6n es~nclal del gl<o• 

1 de plaza a plaza, distancia loci. Su verdadera misi6n fu6 reconocida·' 

l 
! 

l 
l ¡ 

¡ 

· (14) .- : Enciclopedia Universal Ilustrada, Ob. Cit. 
(15) .- Eduardo .Ma. Segovi.a,. Ob. Cit. Pág. 94. 
(16) .- Eduardo Ma. Segovia. Ob. Cit. Pág. 84. 

11, ~' . . .··,,.'l. 

t'2:~;:~,~,¿1,:l;';;·,L:t2~v:L~~~~~~~~iw.t~~~>74'~V,~•:1r8>~1~;,,¡l\ii:~;<•;ª~~~~i~iz~*lf~~~~~ 
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recién en el siglo pasado,. posteriormente a la sanción del Código de 

Comercio Francés de 1807, que sirvió de modelo a la l.egislaci6n de -

la mayor parte de las ~,raciones .Europeas. Al principio en estas legi~ 

laciones dice Obarrio- la letra de cambio conservaba esencialmente -

su ' carácter primitivo1 pero aparece la nueva doctrina que babia de-

hacerla asentar sobre otras bases e imprimirle nuevos rumbos, por --

cuanto con arreglo a ella, la letra no siempre es el resultado del -

contrato de cambio pudiendo tener por el contrario, y . frecuentemente. 

tiene, otro origen y otro objeto que los de este contrato.1 muchas v~ 
' ' 

.é:es. no está destinada a comprobar la convención del librador y gira-. . . . . . . . 
' . ·.' ,· . . 

dci y ~! a acreditar solo la obligáci6n que el primero 'de éstos toma-
. . , . . 

' ' sobre .d. de hacer pagar a su vencimiento la suma de dinero que expr.~. 
' ' 

,sa, o ,de·retirarla de la circulación, obligaci6n que acuerda a todo-

·portador lejano la certeza de que su derecho no será perturbac1o por

. .Pretensiones resultantes de relaciones que puedan existir entre los-

portadores anteriores, ya que .la l.etra t.iene como objetivo principal 

. det,erminar la obligación que el librador contrae con el p6blico de -

garantizar al tiltimo poseedor, siéndole extrafto o indiferente la idea · 

de .un contrato de cambióiy al emansiparse de su finalidad originaria, 

o sea efectuar pagos deun lugar a otro, .adquida el carácter de un-

verdadero papel moneda entre los comerciantes. 

"En la·legislaci6n por ejemplo, de las letras de cambio, el C.§. 

Francés tenia por fundamento la judsprudencia, entonces recibá,' 

papeles de crédito se firmaban y. se transmitian por los. 

· conocidos en el Derecho Romano, Los códigos subsiguientes, aunque h.!. · 
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ciaron grandes novedades en la legislación de cambio, dejaron, sin -

embargo, la esencia, de las cosas bajo la jurisprud~ncia:. Pero en --

los últimos aHos aparecieron nuevas doctrinas propagadas por los sa-

bias jurisconsultos Einert Wildner y Mittermaier, variando absoluta:-

mente los principios del Derecho cambiario. Esas doctrinas eran pre-

cisamente los usos ·de Inglaterra y de Buenos Aires y el carácter que 

ellos daban a la. letra de cambio estaban también confirmado.por los-

usos y las leyes de los Estados Unidos. Fijada la naturaleza de la ;.. 

letra de cambio en fundamentos tan sólidos y aceptando el. texto de -

la ley Americana el desenvolvimiento de la legislación que d8b1a re

gida era ya fácil y la lógica del jurisconsulto fácilmente, tambi6n1 

· descubriría los fundamentos completos de cada una de las formales de 

ese titulo. Concluimos esa materia valiéndonos en mucha parte. de· la-, . 

Ley General de Alemania de 1848, discu~idá y sancionada en un congr~ 

so de sabios reunidos como.representantes de casi t~dos los gobier:--

nos ··del norte de 'la Europa. 

"En una de las obras más recientes sobre la letra de cambio y

el billete a .la orden, sus autores P. Arminjoni y P. Carry, profeso

res de ias Universidades Lausana y Ginebra, al ocuparse del original· 

de esos papeles· expresan francamente que los dato.a hist6ricos que P.2 

seen sobre los origenes de la letra de cambio y del billete a la or

den son de los más inciertos, y que no abordarán el examen de las ~-

controversias de pura erudicci6n á que aquellas han dado nacimiento;.. 
' . ' 

limitándose a reunir en pocas lineas los hechos generalmente adnü.ti• 

dos y remiten: a los trabajan entre otros, de conocidos expositores-
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que sostienen sus diversos puntos de vista. Tales son: Grunhut, Des-

W6chselrecht, tomo primero passin; Hubelin, Trabau recenta sur la l~ 

.tte de change.Ann. de droit commercial 1901, pág. 4 y siguientes. 

Trouiller, documenta pour servir a l'evolution de la lettre de chan-

ge; H. L6vy Bruhl historie de la lettre de changa en Franca aux ·xv -

II-et XVIII-siecles; J. Francois la propieté de la provisión; theáe, 

BordeawcPág ~ 15 y siguientes; A, Sayous, origLne de la lettre de 

. cliange. Revue historique de droit. 1933. Pág. 80 y siguiente. (P • 

. Armijon y P. Carry, La lettre de changa et le billet a ordre, 1933 -

Los expositores seftal.an en la evolución de la .letra de cambio.;.; 

tres periodos principales: 

"Primer periodo. Abarca desde. la aparición de la letra de· cam-

bio, ":' sea cual fuere la época que se. l.e atribuya a ese hecho, hasta 

el siglo XVII. En este tiempo la letra qe cambio tenia simplemente -

el carácter de instrumento de ejecución del contrato de cambio,impue,!!_ 

to éste por la necesidad.de evitar los riesgos y gastos que represen 

taba el transporte de numerario, como lo sefialan Armijon y carry~ 

''La personá ·a cuyo favor . era cr.eada la letra de cambio,. expli- · .· 

.ca Ré~ora, debla cobrarla por sí misma conferir para ello mandato o;. 

transmitü su propiedad por cesión, sujetos estos actos a las doctr.!_ 

nas del derecho comtín, tan exigentes en cuan~o a las formalidades --

que para su eficaz otorgamiento debían ser observadas. En tales cir• 

cunstancias la letra librada para la ejecución del contrato no podía 

· ni remotainente ser un efecto de fácil circulación: en l!sta no inter-
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vendrían, sino esencialmente otras personas que las dos entre laa -· 

cuales se babia celebrado el contraro en que se originaban la. emi~--

si6n y la tercera encargada de cumplir la obligaci6n contraída pc)r - · 

el.promitente. con todo la reuni6n perlodica de los couierciante•>~

ferias que tenlan lu9ar cuatro o cinco veces del ano, y de iaa eu•~: 

. · les las m6s famosas fueron las de Champagne, Lyon, Besancon, P'iacen~ 
. . ' 

. .· . - ; 

za creo un medio ida favorable para la circulaci6n de.la·letra.:A· lá 
' . 

· feria_ de loe productos, aegia la feria del cUbio y áe eáitian l.,_,... 
tras al plazo de la feria pr6xima o de ida de una feria en la 4• ~--'. 

. Lyon se liquidaban cuentas haata por· ochenta m.illones ele libra• tor-

· lleaa~:. La liquidicad.6n se hacla entre banqueros y ·laa feria• 'eran ~' · · 
.· ' ,. ·· .. 

1. asf:, primitivos esbozos .de las modernas cámaras compensadora• (ob. -

! 
cit. No. 12)'~ 

"Segundo Perlado. Arranca de principios del siglo XVII u cuya .. ·.·· 

··. l 
\' 
i ! 6p0ca sufri6 una· innovaci6n - la incorporaci6n de la clluaula.a .. :la · • .. 

) · .orden• que seg6n
1 

la expréei6n de ll6bora• modific6 suatanc::iallie,il~~ -lu . 
~ .. 
i 
í 

\ 
\ t ,·. 
¡ 

· ~ar6cter elevlndola de su poaici6n ele prueba y dócumento .de cubió .:. . ' . ' . . ' '·. . .· . ·· .. 

trayeciticio, · al· rango. de activo instrwlento de·. cddito, · . a cuy~' 9 .. .._ . ··.• 
. . . ' ·. .: : ,,, . ··:» . .. ·. 

ti6n. quedada deparado .el cumplimie~to. de mdltip~•• ·f~icin .. ~ ~/-.' 
··1 
1 .. micas. por virtud de esa .cl6usuia quedaban eupriai(!a_. lm• f~• :~·: 
~ ' • • ¡ ·~ 

¡ cons~gr,daa .para la tranuisi6n de la letra de cubi() y --~la .... ~, 
. ta una gr'an agil.idad, convirti,nclose en un verdadero_ suc8dlneo ele_ iá 

.. moneda cuyas funciones hab!a de imitar y simplificar, sine> comcua~ 

da de un pre.cio, como medio legal de pagos (No. 13). 

¡ "La ordenanza francesa de 1673 es. el priMr ~atj>o legf·J:.~i~> 
i 

l 
·I 

1 ·¡.. ' , ... ' ' . ·. . .· •' 
) ·.. . ' .. . 

~,,¿, .. !:.:~:~:~ .. ,_:"~;.~-~ .... ,:·~·--·~~-''-'~--~" ---~--~-~ .. --~· ·-· 
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qu~,' .~n sus disposiciones sobre la letra de cambio, se refiere a la

·~llusulli "a la orden", estableciéndola con carácter facultativo. para 

. lilll.::.,Putea, las que, a voluntad o no insertarla en el documento: y -· 

.ello · d8bido ;articularmente, a que se le. consideraba indiferente al-

. ·' contrato de cambio con .respecto al cual la letra de cambio era toda-

v!a reputado al medio de ejecúci6n. 

"Por •u parte Armijo1i y carri (Ob. Cit.: No. 7). Dicen' que lá

:cl&ueula ''a la orde.n" fu6 introducida en la letra de cambio a fineli·~ 

:del aiglo XVI o al comienzo del siglo xv:n y gracias a eila el bene

ficiario pudo ·tran1mitir la letra por endoso. Los articulo• 18 y 19~ . 

. ·.de la ordenanaa de 1673 reglaban el pago de las legras de cam1)ió al-. 

. portadorr el edicto de Mayo de 1716 prohil:>i6 a los particulares. el "" 

uso de aquella cl.lusula .pero fué autorizada nuevamente .por una decl! 
' . - -

raci6n del·doade l)ici-.bre de 1721, viene en seguida la regla que -

atribuye al portador un derecho propio que le permite rechazar la -

excepcionee opinionee a a,quelloa de quienes hubo el efecto. Esta se-

hallaba en Vigor ·en que dictada la ordenanza de 1673. La. condici6n. - . 
'• .,, ' 

de la indicación de un luga.z; de pago diferente de ·aquel y que se li-

'br6 la .. letra, fu6 mantenida. La' letra de cambio contin6a' .siendo par,;. 
' . . . 

m~.~ho· tiempo el modo normal de ejecuéi6n dél contrato dé'• ~ambio por-

dinero que debe ser. pagada en la plaza destinada contra el "el dine-

ro presente", aquel que ful! reembolsado al librador al tiempo de lá-

emisi6n de la letra. De la idea del contrato de cambio derivó la ne-

ces.idad de la p:t::ovisi6n. El contrato de cambio implica, en efec~ó• .;. . ··· 
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la existencia de un crl!dito del librador contra el girado. 

"La situación a que se refieren los autores mencionados se iD&.!! 

tuvo hasta la promulgación del C6digo Francés de 1807, en el cual se 

di6 qarácter obligatorio a la "cl.áusula a la orden". En efecto. el .. 

" ' \ 
t .. 
¡' 
l ' 

articulo 110 disponicl que la letra de cambio debeda ser lhirada en

un lugar sObre otro, fechada. y enunciar: la suma a pagar 7. el nóaibre 

del pagador: el.valor recibido en especies, enmercader!a. en cuenta 

o de cualquier otra manera. Además, deb!a ser librada a la orden d..,; 

\ · .. un tercero o a: la orden del mismo libradof y expresar si:sa expedia:-

t por .una o más vias. 

. ¡, i 

\ 
i 
l · 
L 

•Tercer Pedodo.- Se inicia con la promulgaci6n del.Códig0 

·.·Francés de · 1807. A esta innovaci6n trascenclente se agz;ega la supr .... -

si6n del requisito del.giro. remesa de plaza a plaza.diapue•topor -

. la .ley general de cambio .alemana de 26 de Noviembre de 1846 •. requia! 

\ 
i to que era seftalado por. ciertas prácticas comerciale. .COllO. . .· inadecu. a~ 

\ do para el progreso de la letra de cambio y restrictivo de .la acci6n 

L ·•de la misma. Francia mantuvo' la exigencia de esta requisito haata ~ 
\ que la Ley del 7 de Junio de 1894. modificó el C6dic¡o da 1801. eata-

1 
1. 
1' ·1 
! 
l 

\ 

\ 
¡ 
1 

' . . 

bleciendo que l~ letra de. cambio pod!a ser librada sea de un lugar· -. . : . 

sobre otro,.sea sobre el mismo lugar. Posterior.ente, :La l~yde ocbo 
. . 

de Febrero de 1922, prescril:Íi6 la mención .en la.letra decubio y en 

el billete a la orden, de que el librador, el suscriptor o el endoaan 

te han recibido .su valor. Esta regla, dificil de justificar y •ub•U 

\, te en nuestra legislación. expresan Armijon y carry. parece hálMr • .:. 
¡ 
¡ 

i 
! : .¡. 
¡ 

sido inspirada en su opinión en la idea de la letra de cambio y el •: 

' ... ' ~ :/r:c; ::Q·i :X · ..... . 
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billete a la orden deben ser solamente a la realización de una oper-ª 

ci6n y no pueden ser empleados como un simple instrumento de c:rédito. 

"La recordada ley alemana de 1848 fué el resultado de una con-

ferencia de Estados· Alemanes que unificó el derecho de cambio en Ale• · 

mania seCJ(in ideas totalmente diferentes de las del C6digo de comer-• 

cio Francés y que hab!an sido elaboradas en el siglo XVIII y el la -

primera mitad del siglo XVII, por autores de los cuales. los más con,Q 

· .. cid.os son Einert, Thelilieve esa ley .sirvió de modelo para las leyes•· 

que fueron dictadas en diversos paises, lo que forman lo que podr!a• . 

denominarse el grupo germano con oposición al grupo Francés y .al gr.!! 

po anglosajón. (Ob. Cit. :No. 8). 

"EL movimiento de opini6n tendiente a la unificación cambiaría 
'J··. - ' 

' . 
en todo el mundo, que ha culminado con la conferencia de Ginebra de -

1930 con la adopción de úna ley, uniforme para la letra d.e cambio. y -

el pagad a la orden y a la aprobación de reglas para la soluCión ,de 

deter_minados conflictos, constituir!a para Rébora un cuarto y ültimo 

periodo en la evolución de la letra de cambio, ·al que él denomina el . 

periodo de la armonización". 

"Los periodos de' la evolución de la letra de cambio de que se

trata, 'han sido clasificados por Williams desde el punto de vista --

législati.vo, en estos términos: 

"Primer Periodo: desde su origen hasta el siglo XVII durante -

cuyo lapso apare~e .la letra como instrumento de cambio. Considera -

comprendidos en este periodo del estatuto de Avii'lón de 1243 y e.l Ba!_. 

celona de 1394 y el edicto de Luis XI, de 1462. Además los e~tatutos 
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comerciales de Bologna, (1509 y 1550) aprobados por Pio V en 1569 y 

las 10 pragmáticas de Náp61es de 1562 a 1648. 

"Segundo Período: Del siglo XVII al siglo XIX. Se inicia con -

la ordenanza francesa de 1673, en la cual la letra de cambio aparece 

por primera vez, reglamentada en forma legal en los títulos So, 60,~ 

7o. y 120 :. y cuya ordenanza presenta la particularidad de consignar_; 

en su articulo 19 el carácter facultativo de la cláusula a la qrden-

que modifica la forma de transmisión, pues basta mediados del fi1i9lo.;.; · 

XVII no existía otra forma de transmisión de los docwnentos cometci_§ 

les que la cesión de creditos reconocida por el derecho comdn, si -

bien segtln Savary el uso de la cláusula a la orden data del afio 1620. ·. 

Corresponde a este periodo las Ordenanzas· de Bilbao, cuya" Ciltima fo.!_ 

maéi6n fúé de Felipe V en el afio de 1737 .las que dedican su capitulo 

a la letra de cambio. Las disposiciones de estas ordenanzas fueron .;;. 

completadas por algunos conceptos, que, al respecto, contenían las - . 

leyes de la Novtsima Recopilación en su libro IV. 

"Tercer Periodo, desde el siglo X:IX hasta la actualidad comie_B 

za con la vigencia del c6digo francés de 1807 y en 1848, eon la. ley- . 

general de cambio alemana, la legislación positiva llega a su mayor

progeso. Hace notar Williams que la. supresión. En .Francia del r9c¡ui- ·• 

sito de plaza a plaza se debe no solo al nuevo criterio .que en oere_. 

cho cambiario introduc!a la ley. alemana de 1848, sino también loa f.! 

llos de los tribunales franceses que, interpret~nclo el. antiguo con-

cepto del articulo 110- no requerido antes por la ordenanza de 1673+-

llegaron a sentar que "remesa ele plaza a plaza", s6lo s~ refer!a •·~ 

di've,rsos ·lugares comerciales cualesquiera que fuese la dia~i:a ~ 



27 

·entre ellos existiera; a cuyos fallos se refiere .Dalloz en su reper.;:. 

toire "Effets de Commerce", · (Pág 68, No. 20, Ob. y t. cit., No. 7)". 

(17). 



. A) • .: CODIGÓ DE .·COMERCIO DE 1884~. 

. B) • - CÓDIGCF DE COMERCIO DE 1890.· . . ·.. . . --·· . .. .. '. -. 
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A) ! - CODIGO .DE COMERCIO DE 1890. -

El C6digo de Comercio de 1890 en su Art. 449 se refiere a la 

Letra de Cambio y la define que esta deberá ser girada de un lugar á · 

otro, y supone la preexistencia del contrato de cambio. (1) 

B) , - . CODIGO DE COMERCIO DE 1884. -

Art •. 734; .Cambio es un contrato P()r el cual una d:e las par•.;. 

. tes mediante el val.or que recibe, se ·1e data en cuenta o se l.e ofre.:.. 

ce. cubrir de~pués, se· obliga a pagar· o que se pague a la otra direc~ 
. ; ' 

ta111ente6a.su orden, una cantidad. de dinero 6 a la vista.6a 

La Letr.a .de Cambio es un documento en que se consigna este ;.;.. 

Art. 735. Pueden ajustar el contrato de cambio. todos r . 
l~•: · .. pueden obligarse civil.º comercialmente, pués para intervenir en 61/ 

\ · ... no es neces.irio la calidad comercial. 

} . La incapacidad ·de alguno o algunos de loa. que intervengan en· 
\ , ',,' _: • > , ' • • 

• I· ·.··.las letrils,. las hace )lUlas x;especto de ellos, sin perjuicio de su _;.:. 

y·· responsabilidad civil.~ . pero. no . afecta ni modifica ias obligaciones y 

. \ / ·· derechos de los otros. 

l ¡ 

¡ 
l 

! 
1 ¡ 
¡ 
¡ .• 

r• .. 

Art_ •. · .736~ Las pe:raonas qúe puedentener 

• .· nes con motivo delcontrato di;! cambio¡, son: 

· ·· Í.- El libt:ador, que es el que le gira la letra previniendo-

. el pago de su valor .... 

El librador por cuenta, que es el ql1e gira y expide. por-

smr.10-nca t:ZN rlf\t; 
\1, 1 .. A:a M. 
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orden y responsabilidad de otro que lo autoriza, competentemente pa-

ra ese acto. 

III.- El ordenador, que es el que se encarga que por su cue!!. 

ta y responsabilidad se gire una Letra. 

IV.- El librado, que es aquel a quien se le dá la orden de - . 

! 
~ . 

pagar una letra. 

'. v.- .El aceptante, que es el librado que se obliga bajo su ) 
l r 
't 
t 

firma a cubrir el todo o parte del valor de una letra. 

VI.- El aceptante por intervención, que es el que contrae la 
I· . . 

·· ¡ obligación d~ pagar la letra sin. previo mandato, s6lo por hacer ho-• 

i\; .. · · . nor a la firma o del· librador 6 de alguno de .los aceptantes. 

VII.- El avalista, que es el que sin tener responsabilidad-

! 
1 
l ¡ 
t 
\ 
1 
\ 

\ ! .·.· 
! .. 
1 

·alguna derivada de la· letra, ·se constituye garante solidario de su -

pago con uno6 m~s de los comprometidos a verificarlo11 suscribiendo, 

.en efecto~ una.obligación especial que se llama avál. 

VI:U .- El tomador, que es el primero que adquiere la letra .., . 

mediante' el valor que entrega, . ofrece pa:gar después o se la data .si.!! 

_plemente E1n cuenta. 

IX.- El tomador por cuenta, que es el que negocia y. recibe.'.. . 

• la letra, por ordc:tn y cuenta de otr9. 
,~ . ' 

J . una letr:·~:1.:::•:t: :::i:: ::.::::::~·a ofro lapropi~ ~ 
l 
l 
l. 

1 

'XI.- El portador o tenedor, que es el propietario actual de-
. ' ' . :;;. . ,· . :· ,·. . '· .. 

la letra; Art. 786. entre comerciantes y deudas mercantiles, el~~~ 

l 

l 
1 tra de cambio. 

i 

·acreedor tiene derecho, de girar por.el importe del 

. I;' 

/::H;t.:,.:-:·; 
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Art. 542.- Por una letra no pueden ser acumuladas los recam-

bias, cada uno de los endosantes les reportará el que le corresponda 

y as1 sucesivamente hasta el girador (1). 

C).- LEY DE TITULOS Y OPERACIONES DE CREDITO. 

La Ley General de Títulos y Operaciones ·de Crédito, fu~ exp~ 

dida par el ex-presidente de la República. Sr. Don Pascual Ort1z Ru

bio, y promulgada el 26 de Agosto de 1932. 

Puede decirse según lo asienta la exposición de motivos de .:.. 

la propia ley, que mu.estra legislaci6n mercantil, en tantos ¡:¡untos -

deficiente. no es de un modo especial en materia .de titulas yopera~

ciones de crédito tanto desde el punto de vista ecpó6mico como desde 

.el: estrictamente jurídico, .el Código de Comercio presenta graves la

gunas y adolece .de numerosas defectos, a los .cualt;!s d~e atribuirse,; 
. ' ·(:"~: 

en buen parte, el ráquitico desarrollo que el: crédito y la circula-:.. 

ci6n de títulos ha tenidó en nuestro país~ (2) • 

Se tornaron en cuenta, para la elaboraci6n de este ordenamie.n 
·. ' ' ,' 

·to, los estudios. que elaboró la comisi6n redactora de nue.vo Código ,.. · 
. ' 

·· de Comercio. de la entonces Secretaria de Industria y colt\ercio y Tra- .· .· 

· bajo qu~ Y~ .. con anterioridad estaban preparando. 
' ' ' 

El contenido de esta ley lo podemos resumir en dos títulos,-·. 

>el primero define y· precisa el sistema general de los títulos de crf · 

( 1) • - Código de c.omercio comparadas de 1890; A. de J. Lozano Pág ---
149 a la 195. . · . . . · .·.· 

(2) .- Ley General de 'I'.ítulos y Operaciones de Crédito, Ob, Cit. Pág ~ 
7. 



dita y en donde se regulan algunas de estas especies y comprende los 

artículos del lo. ~l 258; el titulo segundo hace referencia a las --

operaciones de cr€!dito, artículos del 259 al 359. 

Esta ley clasifica a los titulas de cr€!dito como cosas rner.,;-

cantiles, no el papel, sino lo que vale dentro de él, diciendo que -

listos pueden ser objeto de cualquier acto jur!dico, ya que se puede-

. vend.er un titulo de crédito, conservarlo, cederlo, donarlo o dejarlo 

en garantía prendaria. 

La definición de. los titulas de crédito nos la dá el art. So •. 

"Son ·títulos dec crédito los documentos necesa.rios ·para ejercer el d.! 

literal que tim ellos se consigna. (3). 

·· Sei!alaremos con brevedad el contenido de esta ley, refirién

eXclusivamente al titulo. que hemos venido estudiando materia de 

nuestro trabajo • 

. La Ley General de Títulos y Operaciones de Crédito, en el ""'-

' 
Cap,itulo segundo.: de la LETRA DE CAMBIO, sección Primera, tanto lo 

rélativo a la creación forma y endoso del citado titulo, artic.ulos -

76 al 90¡ la sección.segundahabla de la Aceptación, articulo91 al..; 
. . ' . . 

lÓl;. la sección tercera, habla de la aceptación por intervención, _·._ .· · .. 

arts·; io2 al .108; en la sección IV. se trata lo relativo· al aval; c:.C!! 

p~e~did~ po~ los artículos 109 .al 116; la secc.ión V nos habla de la.;. 

.pluralidad de ejemplares y de .las copias. Art. il7 al 125; despu6s _; 

de .la sección Vi se refiere. al pago, arts. 126 al 132; poáteriormen-: .• 

(3L..., Ley General de Títulos y Operaciones de cr~ito, Ob. Cit. 
22, 
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/ te la secci6n VII,, estudiantil pago por intervenci6n, arts. 133 al -

-138: a continuaci6n, la sección VIII trata lo que corresponde al ---

protesto en una letra de cambio, arts. 139 al 149: para finalizar --

,con J.a sección novena, que abarca las acciones y derechos que nacen-

de la •falta de aceptación y de la falta de pago, arts. 150 al 169. -

Con eso termina la parte relativa a la letra de cambio. 

El Código de Comercio, es otra ley que tiene mucha relación-

-,con la letra de cambio. Esto fué expedido por el General Don Porfi-- , 

\,·,- rio D1az, conforme al decreto fechado,el 4 de Junio de 1887. Pero_.;.; 
! 
! 
j 
¡ 

,, actuaÜzando ya este Código, podemos decir que existe ya el proyecto 

\ 
pára el nuevo C6digo de-Comercio revisado en el afio de 1960 por la -

' comisión de legislación y revisión de leyes de ,la Secretaria de In--

\: 
'.(-•' 

dustria y Comercio; ·segán lo sei'lala el or. R\ul ce;va:ntes Ahumada en 

la pbra que ,hemos venido citando. 

\":·•'--
¡ El-Capitulo V de dicho ordenamiento se' rej:iere a 

1, 
, CAMBIÓ, -y én 'su secci6n primera explica lo re_lativo a la creaci6n y-

,

¡l\, 

. forma dela letra de cambio, arts; 492 al 501 ¡ la secci6n segunda, .., 
-~ '• ";' pl · ', , habla de, la aceptaci6n, artículOs 502, al 511: la seccii6n tercera, -- . 

r r ¡,,, 
!: ',·· r l ,· 
¡ 

1 
l' 
j 
' 

+ 
1 
1 

l 

trata de la pluralidad de ejemplares y ,de las copias, artículos 512-

517.; la sección cuarta, s_e refiere al pago, arts. 518 al 522: e11-

seccciÓn quinta nos habla de la intervención, arts. 523 al 544 y.;.; 

finaliza -con la secci6n sépÚma que estudia las ·acciones y derechos -

que nacen de la falta de'aceptaci6n y de la falta de pago, árts. 545 

al 557. (4). 

·-(4).~ Dr. RaGl Cervantes Ahumada,' B. CiE, Pág. 38i a 390. 

!·< 
,tí1J{J;~.0t;' ( '·. i 
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COMPARACION DE lA LETRA DE CAMBIO CON LA DE ESTADOS UNIDOS 0 

Pa:i;a el. Dr. Raúl Cervantes Ahumada es oportuno hacer notar-
las diferencias entre el sistema mexicano y el norteamericano dada "". 
la gran importancia comercial que existe entre las relaciones inter
nacionales, pudiendo establecerse con dichas acotaciones del Maestro 
el siguiente parang6n: . 

EN MEXICO 

' ~ . 
La letra' de cambio debe tener la
menci6n de ser let:i;-a de cambio, -
segi1n el. artfoulo 76 fracc •· I de
la Ley de '!'!tul.os y Operaciones -
de Crádito. 

í . 
?¡ ' -, ~-

\ 
~ 
" • 1 
!· 

t 
L 

Es requisito esencial que en la -

1 · .... i··.·.·· 

· letra de cambio· aparezca el nom-
bre del tomador, sE!g11n el articu
lo 76 f'racc. VI:, de la Ley de Ti
tulas y Operaciones. de crédito. 

l ¡. 
¡. 

r l.· 
í 
¡~ 
r 

. ~" ·. ~ 

l 
l 

l 

.L(l letra de cambio puede ser no -
no negociable. 

. . El contenido .de la orden de pago
..• debe ser una suma liquida de dip~ 

... ro sfo indicar .interés o cláusula 
·. · penai seg6n lo establece el.. ar' t~ 

culo 76 fracc. III y el articulo
.78 de la Ley de .Titules y OperaciQ 
nes de Crédito. 

,... .. ' , 

l El girador responde de la acepta- · ¡ .. Ci6n y' del pago de. l.a letra1 se,;.-
i · g6n lo .dispone el articulo 87 de-

\ 
la Ley de Titulos y OperaCiones - ·. 

· • ·· de Crédit'o. 
\ ;. 

¡ 
1 . l 
¡ 
¡ 
I· 

f •..• 
. i: 

Las ~etras pagaderas a. cierto ---
t~empo "vista''; tienen que prese,n 
·tarse para su · aceptaci6n dentro .., 
de los 6 meses a partir de la fe
cha .de SU creaci6n, Según lo eSt.2, 

. t: . . , •... .. 
'~<. t;·... • ;r . •%< 

EN OORTEAMERICA 

No es requisito personal el que~ 
la letra tenga la menci6n de ser 
letra de cambio basta que el do~ 
cumento se considere . letra de -~ 
cambio. 

No es requisito indispensBble, -
pues la . letra de ciimbio puede "."
ser nominativa y taJÍlbién "al po~ 
tador", seg11n se deduce.del arti 
culo 1°, Seca. VlÍI de ia. Ley d; . 
Instrumentos Negociables (inatr~ · 
ment N~egotiable (Lr.•J de Estados 
Unidos~·· · '' · " ' 

. . 
La mención de "no negociable" en 
la letra de cainbio, no surte ---: 
efectos. 

Se permite a 1 gir~do:r ellt:i~1ai.;. .... 
el alcance de ouaresP<>nsabilidll 
des~ i se~n ' lo establece el art!:. 
culo SºSecc. ,LXI de la Ley de 
Instrumentos Negociables. 

La presentaci6n puede hacerse . 
discrecionalmente a juicio del ;.;. 
interesado· deritro ·de un plazo · r,! · 
zonable, · segdn lo establece:.el· .
articulo 3°Secc. CXLIV de la. L8y' 
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EN MEXICO 

blece el articulo 93 de la Ley -
de Titulos y Operaciones de Cr6-
dito. 

La letra de cambio girada a cieE. 
to .plazo fijo para su .. aceptación, 
deberá presentarse UN DIA ANrES
de su vencimiento, segtin 16 est~ 
blece el articulo 94 de l.a Ley -
de T1tulos y Operaciones de cr6-
di to. 

tas formas de vencimiento son -
CUATRO: A la vista,a cierto tiem 
povieta, a cierto tiempo fijo y 

. a: d1á.; fijo~ segtln lo establece ~ 
. el a:i:ttculo 79 de la Ley de T1t,!! 
los y Operaciones de crédito, -
conaidedfi'dase a la vista las .. le 
tras en J;ali • •11 vllftc:imiento : 
aparezda en unafcirrila distinta. 

EJ.' protesto ES .INDISPENSABLE. 

se requiere que. el protesto se 
. levante ?QR · FEDATARIO . PUBLICO. 

•· ;El I?rótesto debe levant.ar.se den-
f:ro de los dos. DIAS RABILES SI--

,. · GUIÉNrES a .ia presentadóll de la
. letra, si es que el. protesto se -

. levanta por falta de .aceptaC!i6n -
'·º bien si el protesto es por fal-
. ta.de pago, dentro de los DOS DIAS 
.HABILES SIGUIENTES a su vencimieg 

EN NORTEAMERICA 

de Instrumentos Negociables. 

La presentación deberá hacerse~ 
EL DIA del vencimiento, según '"
lo establece el articulo• 6° Secc 
LXXI de la Ley de Instrumentos -
Negociables. 

El vencimiento de la .letra es .su 
mamante ELASTICO pudiendo .de ::.:: 
pender.hasta .de un acontecimien
to futuro e incierto, segtln lo -
establece el articulo l 0 Seca'. -
IV; párrafo tercero,. de lá Ley -
de Instrumentos Negociabies. 

El protesto SOW SE REQUIERE en
el caso de las let:i:as extranje·:·"·.; 
ras de acuerdo con lo que dispo~ 
ne el articulo 7° Secc. CXVIII -
de la Ley de Instrumentos Nego-
ciables. 

> ' ;' > ' 

El protesto . se puede hacerse POR · 
UN NOTARIO Público .6 POR UN VECJ. 
NO RESPETABLE de lugar. CON. IA --

. ASISTENCIA de 2. 6 más TESTIGOS, -
de acue:r:do con.lo que establece·;;., 
el articulo. 4° secc. C.LIV.de la-. 
Ley .. de. Instrumentos Negociables. 

La letra debe p~otestarse en ·.~~.;;. . 
MISMODÍA ·en que· la aceptaci6n o 
el pago. sean negados. · 
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EN MEXICO 

Los vicios de 1a voluntad NO SON 
OPONIBLES como excepciones por -
los signatarios debido al princi 
pio de "abstracción" de la letr"i 

··de acuerdo con el artículo 8ºde
la Ley de Titulas y Operaciones
de· créciito. 

FUNCIONA LA ·"autonomía" en los -
caSC'J de endosos viciados o fal
sos. 

Quien paga la letra NO ESTA OBL! 
GADO a cerciorarse de la autent.! 
cidad de los endosos de acuerdo
con el ~rticulo 39 de la Ley de
Titulos y Operaciones de Crédito. 

La firma que no se. le puede atri~ 
buir otro signifiCado, se·tendrá
COMO · si fuera· puesta POR AVAL, se 
gún lo dispone el articulo 111 d-; 

·· 1a Ley de Títulos y Operaciones .;, 
. de· Cr6dito. 

~l endoso en procuración NO TERMI
NA con .la llluerteo incapacidad del 
eridosante; de. acuerdo con lo que -
establece.el articulo 35 de la Ley 
de Titulas y Operaciones de C:r'di-. 

·.·to. 

EN NORTEAMERICA 

Los vicios de la voluntad INFLU
YEN sobre el valor de las obli-
gaciones cambiarías de acuerdo -
con el articulo 1 ª, XXIII, de. la · 
Ley de Instrumentos Negociables • 

NO; si aparece·un endoso falso -
6 viciado todo el documentose -
imputa como falso o viciado. 

. Quien paga .la letra SI DEBE cer- · 
c1ora:i:'se de la autenticidad de ..; 
cada endoso. 

La firma a la cual no se le púe• · 
da atribuir otro signifiCado se
le reputa COMO puesta por UN EN-. 
DOSANl'E y se consi.del;'a hecho un.; 
endoso irregular, de acuerdo con 
el articulo l~, Secc. XVÍ:I1 p4~ 
rrafo sexto, de la Ley de Inatr,!! 

. meritos Negociables. 

La muerte del endosante o au in
capacidad, SI TEllMINA con el en
doso en.procuración, de acuerda- . 
con lo que establece el articulo . •· · 
3°,· secc. XXXIII, de la Ley de -
Instrument.os Negociables. 

. SE RECONOCE el endoso en garantía.,: . SE DESCO:t«>CE esta instituci6n •.. 
s~g9n articulas 33 y 36 de la Ley-
de. Titulas y Operaciones de Crédi- · 

·to.· 

La aceptaCi6n · DEBE CONSTAR DE tA ;,. 
LETRA misma, de acuerdo con el ---
principio. de "incorporaci6h" y con 
10 que dispone el articulo 97 de -
la Ley de Títulos y Operaciones de 
crédito. 

Puede aceptarse el documento :~ 
APARTE, de acuerdo con lo que -
dispone el articulo 2° •• Secc • .., 
cxxxrvy cxxxv de la Ley de Ins
trumentos Negociable$. 
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EN.MEXICO 

La aceptaci6n de la letra ES CON
DICIONAL1 segdn articulo 99 de la..; 
Ley de Títulos y Operaciones de -

' crédito~ 

SE. REGLAMENTA EL AVAL como GARAN
TIA del pago de la letra de cam-
bio. · 

.. EL VENCIMIENTO .ANTICIPADO de la. -
: "letra de cambio puede originarse
. POR LA QUIEBRA del girado6 dei • 

aceptante de acuerdo con el art1-
cu lo 159 .de la Ley de Titulos y -

· . operaciones de crédito. 

,Lci representaci6n para firmar t!
tuios de crédito, se confiere me-

. dia:nte el PODER inscrito en el R~ · 
gistro Público de comercio 6 bien, 
por un mensaje dirigido a la per
sona con quien habrá de contratar 
el: representante, .de acuerdo con -
lo dispuesto por el articulo 9ºde 
la. Ley .. de Ti tu los y Operaciones
de crédito. 

La Ley Mexicana REGULA IA LETRA
RECOMENDADA, es decir queenla

·.letra aparezcan girados sucesi-
'iros, de. acuerdo con el art!culo-
84 de la Ley de Títulos y Opera
ciones de Crédito: 

EN NORTEAMERICA 

La aceptaci6n PUEDE CONDICIONAR
SE de acuerdo con el articulo --
2 ~, Secc. CXLI de la Ley de Ins
trumentos Negociables. 

NO existe LA REGLAMENTACION DEL
AVAL. 

SOLÓ DA. LUGAR A su tenedo~ para:... 
PROTESTAR el documento, de acuer 
do con el artículo .4º Secc. CLIII 
de la Ley de In~trumentos Nego-
ciables. 

No se· requiere un · PODER formal -
pero .SI EXPRESO, de acuerdo con-· 
el articulo·· 1~ Secc, XIX de la -
Ley. de Instrumentos Negociables.· 

. ... 
NO SE ADMITE LA LETRA RECOMENDA~ 
DA, de acuerdo con ei articulo -

· 1~ secc. CXXVIII .de la Ley de ...;_ ·· 
Instrumentos Negociables. 

Se dice que en el za entre los dos. Sistemas, ambos, 'tanto el mexica
.no como el nort.eamericano conspgran lo.s prindipios de Einer, c;:onsa-.
grados en las Ordenanzas de Cambio alemanas que rigen todas las. ope'."'· 
raciones cambiarias. En ambos Sistemas se encuentran los momentos·--

.. existenciales de la letra.= la creación, el endoso y la aceptaci6n. -
En ambos Sistemas se encuentran las instituciones de Incorporación -
de Derechos, Abstracci6n del Titulo, Ordenes de Pago, Vencimiento 
del.Documento, el Pago, la Intervenci6n, ei Protesto, etc. 

Los Principios del Derecho Cambiario sobre la base del sist!'! 
ma germánico son esencialmente los mismos, en la mayoría de los Sis
temas Mercantiles del mundo lo más conveniente ahora es unificar los 
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.accidentes de los sistemas cambiarios respecto de 
·de-Ginebra que se ha reconocido como prototip6 de 
cantil. 

la Len uniforme -
la Legislaci6n Mer 

' -
•. En México los requisitos para llenar una letra de cambió se-

. encuentran consagrados en el articulo 76 de la Ley General de Tf.tu--
los yoperaciones de Crédito y son en: · 



. . ',' .,· .· ' '·, --· 

oi!-1ti1c10N DELA LETRA DE cNmlo. 

Definición del. or. 'Cervantes 

,Definición de Alfredo Rocco. 
_. :~<··, , . . '.1 ... : • : 

.e).~ Definición de Tulio 
. ' ' -

Definiciories. 
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DEFINICION DE LA LETRA DE CAMBIO. 

un concepto único y general de la letra de cambio• seg6n lo aaie~ 

ta la Enciclopedia universal Ilustrada Europeo Americana, Espaaa-cal-. 

pe- es imposible en el estado actual de la ciencia, de la legislación 

y de los usos y. prácticas mercantiles, que var!an seg6n loa autores -

y los paises.- Desde luego se debaten dos sistemas distintos, a saber: 

· .. I .-. El que podemos llamar Histórico {por presentar el carácter que t,!! .. ·· 

vo la. letra. de cambio en un principio), según el cual dicha letra es-
. . . 

s.oiainellte ún instrumento de contrato de cambio trayecticio, sistema ':' • 

. , que/ fué el seguido en Francia .hasta la Ley de 7 de Junio de 1894, y .. 

en .la ·actualidad eri Holanda, Ecuador, .. Guatemala, per6 y 'Costa Rica. • 

' II • .:. El sistema que puede de1_1ominarse Cient!fico o Moderno, ·aeg6nel;.;. 

.. cual la letra de cambio. es un instrumento de cddito, independien~8-• 
. '. . . 

mente de todo contrato y que viene a ser como una carta- moneda o un-

· billete de banco, puediendo o no derivarse de un contrato de cUl>io ~ 

trayecticio, i;>ero no representando siepipre una cantidad en efectivo.~.· 

Este sistema fué propuesto por Einert, juriscónsulto al..an (1'777•1855)1 

· · (Edu~rdo Pallares dic::eal respecto: "En 1824 Einert escribi6·Ulla obra 
,. 

con .el nombre de Me.ditat aci-jua- cambiale y cm 1839, el libro por •
.di~ del cual ~rodujo aquella revelaci6n: nas .wechselrecht- .uach··.·a.. ... · 

bedúrfnis des wechsel9eschafts •. En esta obra afirma que la letra de -. . ' ·. 

cambio es.la monea papel del comerciante (papiergeldtheorie).,danido.-

1 

¡ 

1 

J 
,\ 

l 
l 
t 
! 

\ . 
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los caracteres esenciales- que trataremos por separado-) (l). Que de-

sarrollo ·científicamente en su obra wechselrecht y consagrada legal--

mente por la ley general alemana de cambio de 1848, de la cual ha pa-

sados las legislaciones de Austria, Hungría, Dinamarca, Suiza, portu-

gal e Italia aunque ya con anterioridad al mismo Einerth venia apli-

cAndose con la práctica en Inglaterra y en los Estados Unidos. 

"A estos sistemas puede aftadirse el Ecléctico consistente en con-

fiiderar la letra como un instrumento de contrato de cambio sea o no -

trayecticio, sistema que es. el seguido en Escocia, en Bélgica (Ley de 

·. 20 de Mayo de. 1832) , y en Espafta {código de comercio de 1885) "• ( 2) 

"En las ordenanz_as del ilustre Universidad y casa de contrataci6n 

de la. noble y. leal villa de Bilbao, confirmadas por el Rey D_. Felipe-

·.V en el afio de 1737, en el .capitulo XIII, se ocupan _de las letras de-

cambio, en donde la define diciendo: "que son_ unos actos que compren~ 

, den a los Libradores, y a todos lOs Endosantes y Aceptantes, si los_ -

hubiere, para quedar como quedan y cada uno ins6lidem, obligados a P!: 

gar la .swna <;1ue contengan"• (3) 

"El có:._'.i.go de comercio· Argentino define la letra de. cambio en ei-

Art~ 598 como una orden escrita.revistida de formalidades estableci-~ 

dás po
0

r el mismo, por la cual una persona encarga 'a otra el pagode - · 

(lh- Lic. Eduardo Pallares, Títulos de crédito.en General, Ed. Botas, 
1952 Pág. 50 y 51. 

(2) .- Enciclopedia Universal· Ilustrada Europeo Americana, Espasa cal
pe, S.A., Madrid, Tomo 30, Pág. 226. 

(3).- Eduardo Ma. Segovia, los documentos de crédito, apuntes para su 
Historia. Sociedad General Espaf1ola, de Libreria, diarios, re--
vistas y publicáciones, (S.A.) Madrid. Pág. 88. · · · · 

''' ! 
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letra establece o que la ley supone". 

Para GELLA, (4), la letra de cambio es ••• una orden incondicional· 

da.da en forma escrita por una persona a otra y firmada por aquélla, r!_ 

quiriendo a ésta para qu~ pague en cierto tiempo y determinado lugar!"' 

una suma fijada, y cuyo pago deberá hacerse a la persona designada en 

el documento o a quien a su vez ésta designe, transmitiéndose. el tí.t_!! · 

lo por medio del .endoso" • 

. Dice Garr:i.gues (SJ, que la letra de cambio es " ••• una promesa de · 
¡ 
l 

\ 
~·· .. 

pago sin C:ontraprestaci6n ni condición, garantizada .solidiariamente - · 

·por todas las pers~nas . que, a más .del .librador y· del ·aceptante; p()n-- · 

gan su fiQna en el. docmnento. ';, · 
" ' . . . .. 

pór otra parte;. Bonelli (6), .considera que, la letra. de cambio es. 1 .... , 

una promesa· .de pago hecho por un deudor directo· (librador o aceptallte) \: 
·1 .· . 
i y garantizada solidariamente par todas las demls ¡;iersonaa que iriter-- • 
\ .. . 
l · . · vienen firmando en .documento". 

( . 
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. e.cuál es la diferencia fundamental entre alllbas definiciones?. En- · 

'.la primera o sea la clásica .se dice que es el documento por el. cual -
·' 

el girador dá orden al. girado .de pagar el beneficiario, supone la prg · 

··visión de fondos. 

La d~Ún:i.ci6n de Rlpert que es la segunda indica que el titulo .!! , 
viada por el g{rador al beneficiario dá a éste un der~cho de h1t~Í'•e.: . · 

pag~r, el :derecho de exigir. , 

(4) Vicente y Gella, Agustín¡ op. cit., p. 196 •. 
( 5) Garrig1.1es, Joaquín; "tratado ••• ", p. 187 • 

·. (6) Cit, por Joaquín Garriguez, 11 rnstituciones ••• ", po •. 286.; 
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una suma.de dinero¡ y agrega que la letra de cambio puede tener otro-

origen y otra causa que un contrato de cambio • 
.•. 

"o) ·"La definici6n de la· Ley ha sido criticada por Segovia. En su ---
' . . 

opini6n es deficiente y no permitiría distinguir la letra de cambio -

de la carta de crédito. 

SEG0\7IA, la define diciendo: "la letra de cambio es la asignación· 

o mandato escrito, revestido de las formas prescritas en el c6digo --

por el cual el asignante c:i librador encarga a una persona, entregue -
. . '. ' ,•, ' 

a otra una suma determin.ada de dinero, bajo la responsabilidad impH- · 

_cita establecida por la ley ("exposición .y crítica. de_l núevo c6digo -

de comercio'', Tomo II, Nóta 2020). 

Ripert considera que esta definición no. corresponde a la· f~nci6n;... 

·_moderna de la letra de cambio, y f6rniula otra seigúÍl la cual, la letra 

d~ cambiÓ.es ,; • ~.un tí tufo que remitido por el librador al. . beneficia--

ésto o a áquel a la c:irdén de quien se.ha librado el d~ 

.se le pague a una fecha determinada; generaimente fija.da.;. 
. . 

.el .uso, una cierta swna de dinero por' parte. del' gi~adÓ". 

· césar vivante define la ietra de_ cambio diciendo: "la letr_a de -

cambio es _.un titulo de crédi.to. esencialmente endosable, formal y com.,.. 

<p1eto, que contieneia obligaci6n de pagar o de hacer pagar, sinco;,...; 
, .,· ,. . 

trap~estáci6n una suma determinada a1· naéimientoy en el lugar en 

-eÜa -mencionáda" • 

El jurista mexicano la define en los siguientes términos. "La le

cambio es un título nominativo que contiene una orden incondi• 

dada por una persona (girador a otra girado) de pagar al tene-

. dor del _documento una cantidad de dinero en el lugar y fecha q\le la - · 

1 

¡ 
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En fin, Malagarriga (7) 1 estima· que " ••• doctrinariamente cabe de~· 

.cir que la (letra de cambio) es un titulo de crédito de la categoría-·· 

de los abstractos, que constituye al tenedor del mismo en situación·:.. 

de poder requerir de inmediato o dentro de cierto plazo a un girado,-

sin contraprestación, .la suma de dinero que el librador de la lE!trá -
. . 

ha encargado pagar, en caso de no hacerse lugar al requerimiento, . fa-; 

culta a dicho tenedor para proceder, por vía ejecutiva si fuere prec_! 

so a reclamar el pago, sea el mismo girado, si hi;\ puesto en la .letra.:.. 

su aceptación, sea a cualquier otro de los firmantes del doc~ntó, -

cada. uno de los cuales ha. contraído al firmarlo, una oblig<4ci6n pers.2, 

nal e independiente de la de los demas." 

· La ley cambiaría mexicana se abstiene. de dar una definÍ.ci6ri de la / 

letra de cambio y se limit.a a enumerar su requisitos esencial'es> (AJ:'t~ '\ 

76) .; N.o obstante ello podemos decir con el ma~stro Mondrag6n Guerra -
' . -~ - . - . - . - ' . - -

(8), que de acuerdo. coit nuestra legislación, la letra de. cainbi.o es un 
.... 1 . -

título de' crédito a la orden, formal, abstracto y. completo, que-11 

:,-

.contiene la. orden incondicional de pagar en determina.do lugar y en --

cierta-época, una suma de dinero" • 

. · 
riada, al ve.ncimiento y. en el lugar mencionado de pago •. 

-· -· ... 

(7) Málagar:ciga; Carlos c., "Tratado elemental de Derecho comercial•·,: •·· 
t. II,Bs. As., tea, 1951, p. 498. 

(8) Mondrag6n Guerra, Salvador, Ob. Cit., p. 25. 



"Letra de Cambio (carnbiale tratta). La cambial puede asumir la --

forma de una orden de pago •.•• En virtud de ella, el acreedor del tit,:!! 

lo (girador) dá a un tercero (girado) la orden de pagar la swna indi..., 

cada en el titulo, al vencimiento y en e lugar en él sefialados •· El gi-

rado puede aceptar .o no la orden: si la acepta, se obliga directamen-

te ,para con el propietario del titulo y se convierte en obligado prin 

cipal sobre la base de la cambial: pero cuando dá la orden es a· su -

/vez responsable de la aceptación y del pago del titulo". (9). 

A) • D.efenici6n de .Cervantes Abumada: 

Es una orden formal de pago emitida por ·el girador contra el gi.ra...;· 

do. 

· Bb Definición· de Alfredo Rocco: 

Es una carta que' contiene una cantidad económica determinada, 

emite el girador al girado para que la pague una 3a. persona. · 

"OJ.'IARRIO, se limita a expresar: "La .letra de cambio es un docume¿; 

.to solemne, que debe contener los diversos requisitos o condiciones - .. · 

prescritas por la ley; y reproduce la definición del código, repután-
, . ' ' '· .. ·-: ' 

- ·. ' . 

dOla .. preciSa en sus término~ ("Curso !=fe oerecllo comerciat••·~ ·Tomo-.I·i.·-

No .• 109). 

"De las diversc¡.s definiciones y autores italianos, franceses y· n~ 

· cionales, cabé destacax' la de. Lyon y Renault por .su estrecha semejan_; 

. za con la del Código Argentino, habiendo sido adoptada pór Rébora, --

quien le ha introducido un agregado que tiende a precisar la natural~. 

( 9) Tulio Ascarelli .• Derecho Mercantil Libreria porr~a Hermanos. y -- . 
cta. México, D.F., 1940, pág ~· 481, 

1 ¡ 
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za·del documento.definido". (10) 

"Ivon-caen Renault.- "Lo más frecuente es que el contrato de. cam-

bio se lleve~ cabo por medio de la letra de cambio, es decir,, por.~ 

dio de un documento que tiene ·· 1a forma de .una carta abierta que remi

te el que se ha, obligado (a efectuar el cambio), a la otra part~, y - · 

en la que se encarga a un tercero,·· residente en el lugar indicado, P! 

gar la suma convenida. 

11 La creación de una letra de cambio. es, por l,o tanto, .una conse--

cuencia natural y. casi constante del c.ontrato de cambio, aunque no le 

es necesario". (ll) 

ºREBORA, la letra de cambio. es un. escrito concebido. en· la foJ.:1U. -

de ·una carta misiva, . pero, "unido de ciertos requi~ito~ esenciale11ii ··.·~ 

(agregando éste que equivale a la expresión revestida de las formaU:.-. . ' . . ,, . . 

dades establecidas por este código de comercio~ según se vi6). e•cri~ 

. to que una persona di:dje a otra, encargándole pagar una suma .de din!! 

' . ro (corno .lo establece :cyon y Renault, asi como el Código)•. (12) 

· "FERNANDEZ, (C6digo de comercio, Tomo III, p4ginas 144 y 145), se 

refiere al concepto y a los caracteres· de la letra de cambio. En cua.!! 

to a lo primero, expresa que, en su esencia. es un titulo de cr6dito ":'\ 
' -.. 
abstracto, constituitivo .del derecho del tenedor legitimado para obte 

• ,' .. < • ' ,-

ner. el ~go de una suma de dinero en determinado momentor y ·que con '."' 

cri.terio 'análitico, puede establecerse que se. trata de una promeé~ :__ 

. . 

(lo) Enciclopedia Juraica Omeba, Torno XXI. Ef. Biblioqrifica Areg•~i · 

(ll) 
( 12) 

na, pág. 298. . . 
Lic. Eduardo pallares, Ob. cit. p6g. 115. 
Enciclopedia Jurídica Omeba, Ob. Cit •. P4c]. 298. 

1 
. 1 
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incondicional (del librador) de 'hacer pagar por un tercero (girado) -

determinada suma de dinero al tenedor". (13) 

En relación con la noción clásica de la letra de cambio, según el 

licenciado pallares, "el Código de comercio de 1890 c~sideraba a la-

letra de cambio, de acuerdo con la noción clásica de la misma. "La l~ 

tra de cambio decia, debe ser girada de un lugar a otro, y supone la~ 

preexistencia del contrato de cambio (art. 4.4, .pág. 175"). (1.4) 

ne los 'tratadistas clási~os vimos la definición que dán Lyon-caen 

·· Renault, en páginas anteriores, ahora citaremos a otros Jurisconsultos; 

.como son: 

· "PETRO HUHUET y CAMPA!i1A, la 'letra de cambio llamada también c~-

bial, es, en su acepción más genuina, el instrwnento o titulo que dan 
.. . 

fa· plena ;é dé haberse celebrado un cent.rato de cambio mercantil. 

"NOUGUIER dice: "No debe confundirse el cont:t:ato y la letra de 
. . . 

. · cambioi ,ella lo su~o~e y lo pone en acción·, pero no· 1.ó crea: el con-...: 
. . . . ' 

. trato es el fin, y .. la letra de medio y el medio único". Esta últillla -

es cierta, dice el licenciado Pallares. 

11.ESCRICHE la define: "Especie de _mandato por .el que una persona -
. . 

· ~rdena a su corresponsal en otro pueblo que entregue a otra persona'."-
. . . 

a su orden, cierta cantidad o de un .valor re.cibido en el puel:>lo 

que se .. libra la letra1 sea realmente o bien. er,. cuenta". (15) 

i•J:.A SERNA-Y REUS dice: "T..a letra es un documento privado, extend,!: 

(13) Enciclopedia Juridica Omeba, Ob. cit. pág. 299. 
(14) Lic. Eduardo .Pallares, Ob~ cit. pág. 175. . 
(15) Liq~ Eduardo pallares, Ob. cit. págs. 175 y 176. 

1 

1 

l 

l 
1 
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dido en papel de sello correspondiente, con arreglo a las formalida--

des legales en que una persona encarga a otra domiciliada en pueblo -

distante, qua pague a un tercero en la época sefialada, cierta canti--

dad de dinero metálico, en cambio. de otra que ha recibido o cargado -

en cuenta". 

"De conformidad con las definiciones anteriores - dadas- por P&··-

llares, puede fijarse en concepto tradicional de la letra de cambio ..,. 

en los siguientes términos: í• 

"La letra es uri titulo de, crédito, en el que se hace conEitar el -

contrato de cambio, y que se gira de un ).ugar a otro. Contiene un ma.!! 

aato dado por ei girador al girado de pagar el beneficiari() de. la le

tra el .valor de ella, en lugar diverso de do'nde se extendió el docu--

"FELIPE DE J. TENA, "La letra de cambio e~ un título de cráclito - · · · 

. esencialmente formalista: es un acto fo:.:mal. En ella, la fornia constJ:. 
l. 

tuya su propia sUbstancia. Faltando esa. forma, o siendo defectuosa, -

el· contenido carece de valor jllridico que se buscaba, porque la ley -
' ' 

• ha querido condicionar su existencia de la forma". 

· LO cual no quiere decir que, si el documento carece de. cualqúiéra · .. 
' ' 

de íos. requisitos formales que para su constituci6n prescribe l~ ley,, 

carezca entonces, en lo absoluto, de aquel contenido eapecífieo para- ' 
' . 
,el. que la forma se había. creado'¡. (17) 

(16) Lic. Eduardo Pallares, Oh.· cit. págs. 176 y .177~ 
(l7) Felipe de J. Tena, Derecho Mercantil Mexicano, 6a~ Ed .. Porr\a ... 

S.A. México,, D.F. 1970,pág. 473. . 
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E). CONCEPl'O MODERNO .DE LA LETRA DE CAMBIO.-

"L<i letra de cambio nació del contrato de. cambio, se ha emancipa-

do por completo de él, convirtiéndose en el titulo de crédito autório-

mo, · con vida propia y fuerza jurídica incontrastable. Las necesidades 

i>ancarias y financieras del mundo moderno han operado esa transforma-

ción •. Mientras la letra sólo sirvió para hacer constar el contrato de 

ca!llbio y llevarlo a cabo, no babia inconveniente en que las· ácciones-" 

judiciales que derivan de ella estuviesen condicionadas por el .J:>rop:Í.o 

c<'>n1:rato, pero a medida que la letra sir'rió para fines di.versos, como 

dinero mediante deséuento~ efectuar pagos, afianzar obligaCiones mer-
' ' • 1 1 • 

cantiÍes y reaúzar, e~ s~a, las funciones propias de la moneda del-

co111erciiante, se sentía la necesidad de transforma~la y ponerla al se!. 

vicio de .las actividades financieras y barical:i~s más elevadas~ ws ~

.bancos }lan sido los que han tenido mayor interés en .esa transforma--

c:i.ón porque, entre sus funciones genuinas, figuran las de comprar, _..; · 
. . ·. .. ,:· .· .' 

des.contar y pagar las letras de cambio, lo que efectúan di.rectamente~ 

con sáldos enormes de. millones de pesos • 

. "La antigua letra de cambio los exponía a seriOs prÓblemas porque· 
- ' ' ~ . . 

tri.bunáles absolvían a los deud~res de la· letra cu~ndo prob~an -

'el contrato de canil?io o:tigi?lal e7ª nulo por alguna circunst~~ci~.:. 
1 ' - ' - • • 

' ... -- . . 

jurídi~a de~conocida de los bancos. su p6sici6ri del contenido de la -

letra, etc., eran las excepciones que ponían en juego lo,s firma~tes -

del documento con perjuicio de las instituciones de crédito que ha--

bian negociado las letras. 

"Se suponía, pues, una transformación exigida por las nuevas nec~ 



sidades de la economia moderna, de suyo esencialmente bancarias. En 

el de emancipar la letra totalmente del contrato de cambio, y hacer 

··.de ella un titulo de crédito autónomo, un derecho literal, al que es-

tán apar(;ljadas obligaciones ab.stractas y autónomas. para convencer de' 
. . 

ello, basta ex~inar la definición que suministra Vivant:e de l.a ... letra 

cambio, y. compararla con otras definiciones. 

VIVANI'E _dice: •ir.a l_etra de crunbio es un ~.itulo de créd:l.t~ inicia! 

mente endosable, f'ormaLy completo,· que contiene .una ob~igació~ dt11_ P.! · 

gar, o dé hacer pagar, sin contraprestación Una suma determinada, ,a1-· 

vencim1entoy en el l~gar en ·ella mencionados". (18) 
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REGIMEN LEGAL DE LA LETRA DE CAMBIO EN MEXICO. 

se d~ce que la documentación del cambio trayecticio por medio -

del cual se traslada dinero de una plaza a otra, ya era conocida_por-· 

los babilonios, los griegos y los romanos. 

En la Edad Media, los árabes introducen en Europa la letra de -

cambio con el nombre de "suffata"~ que consiatia en una orden de_paqo 

documentada. 

Enitalia la letra de cambio aparece en los protocolosnotáriá.;._ 

les y después es adoptada en _los libros de los comerciantes .y de ·lo•-

· banque:i;os. Los Estatutos de Avign6n de 1243, loa de Barc~lona de 1394~ 

···-los de Bolonia de 1214, reglamentan la letra de cambiar a partir del-

Renacimiento la letra cíe .cambio es parte de loa usos comerciales r en.; 

veneciia inclusive se regula el endoso de la letra de cambi? ya deide-,. 

el ai'lo de 1573 7 en Francia .la Ordenenza de Luis XIV de 1673 se re~On,2 . 

ce .el endoso en la letra . de cambio y por tanto su calidad de inatru-'." 

mento circuiá:nte sustitutivo_ del dinero. LH Ordenaná'aa de Bilb'o re

gulanla l~:tra de cambio y sus Jisposiciones son adoptadas en Mfxico

durante los ~ríodos de la Coloni_a y de la Independencia. Dentro de, -

· ·. esta. iinea de codificaci6n la letra de cambio se conaidera hiaata ~l - . -·· -···· · 

Siglo XIX como instrumento probatodo del contrato trayecticio. En el 

afio de 18~9. esta línea es rota por Einert quien sostiene la indepen-

dencia de la letra ae·cambio respecto del contrato de cani>io. 

La doctrina de_ Eiriert se reconoce por primera vez en la Ordana,e 

cambiaría alemana de 1848 dándole a su instrumentalldad una mayor~ 
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agilidad cuando establece que la letra de cambio no sólo puede expe--

dirse en una plaza !?ara ser pagada en otra distinta, si.no en la misma 

plaza, además, la Ordenanza alemana sistematiza los momentos en la vi 

da del doctimento y 'así divide el mornornento de la oración, del endos.o

Y .de la aceptación,. además, lo que es muy. importante para la letra de 

cambio, es que establece esta Ordenanza la "autonomia" y la "abstrae-

El sistema consuetudinario inglés recoge la Ordenan.za ale.mana 

algo propio .. y la letra de. cambio se reglamenta en· la Ley de Ac-

tos 'cambiaÚó~ de 1882 que reconoció los usos de .los comerciante.a y -

ingleses, a esta Ley se le deriomina la Primera Ley

Inglesa de ACtos Camb'iarios. 

Nueva zelandia inicia ei proceso de unificación en el .trato ju-
' . . ~ . . . . 

rÍdico de esta institución cuando adopta en 1893 a la Ley de Act~s . . .. ·. . . ' ., . 

. · CambiariCls inglesa lo. que terminaría e~ el Reino. Unido . como la Ley 

Actos cambiarios de "Australia de 1809. 

. . . 

REQUISITOS FUNDAMEN'l'ALESDE LA LETRA DE CAMBIO •. 
' - ' . 

. . 

Procedemos a estudiar dichos requisitos mismos que se encuen-,-- .· 

en el capitulo segundo <3e .la· Ley General dé Títulos y Operacio-

nes de crédito. 
. . . - . 

Los requisitos de la Letra de cambio los encontramos consigna-:;,. 

en el articulo 76 de la L.G~T.o.c., que al efecto dicen. 

Artículo 76. - La letra de cambio debe contener:. 

La mención de ser l.etra .de cambio, inserta en el texto del docu,-..: 

f 
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II) La expresión del lugar y del día, mes y afto, en que se suscribei 

· III) La orden incondicional al girado de pagar una suma de.terminada -

de dinero: 

IV) El nonibre del girado: 

V) El lugar y:la época de pago: 

VI) . El nombre de la persona a quien ha de hacerse el pago; y 

La firma del girador o. de la persona que suscribe a su ruegó o -

en su nombre. 

Estos siete requisitos que consigna el anterior· articulo son. -.~ . . ' .. ... - . . . 

considerados por nue~tra legislación mercantil como los.riecenrioa@ 
' ·. . ' , ' - ., .. : -

· ra. Ü existencia de una letra de cad:>io. Pero nosotros o¡;tinálllos qUe ~ .• 

algunos de estos requisitos ya, no .son fundamentales para la· 1etra· mo

derna, entendiendo por esto que creemos que la. eltra de casio puede- · 

existir y circ~lar aunque falten. alguno de los elementos esencial•• .. 
. . . . . 

que hemos mencionado y transcrito del articulo 76. Por lo anterior>&-
, . . . - . ' . '. . ' 

.. eontiriuaci6n examinaremos. en particular cada uno de ellos nue1tra O¡,f 
ni6n. 

Por lo que se xefiere al primer . requisito, o sea que lá lett~· ~ 

de cambio para su validez debe tener .inserto en au texto. la •nci6~ '

de ser letra, de cambio, consideramos que es correcto y. debe d~ •~ 
sis.tir como requisito esencial, ya que de no tener die~ ins~ci6n·.:.~ 

puede ser 'confundida con cualquier otro docwnento o 

T¡:u1t:o la doctrina como la j\irisprudencia de acordes con. 

este principio formalista 

1 ¡ 
! 
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este principio formalista en la letra de cambio. (1) 

El segundo requisito de la letra de cambio, que consiste en qUE\ 

. el titulo. deberá tener en su texto la expresi6n del lugar, y del día, 

mes y afió, de su expedici6n los consideramos como uno de los ;requisi

~l . tos que no son fundamentales para la existencia y circulaci6n del do-

cumento, este requisito lo trataremos con más amplitud lleguemos al -

inciso segunáo de este capitulo. 
. . -

En el tercer requisito se nota . que la letra debe cont~ner la. o!: 

den incondicional de pago dirijido al gira.do, creemos sinceramente 
- ,· - : ;· 

que ·1>~ uno· de los.· elementos . esenciales que debe subsistir ·.en dicho. t,!. .. 

tul~ de .éddito ya. que 18 letra no deba admitir .condiciones para su - . 

pago,· de lo contrario se desvirtuaria totalmente la esencia .de la ·mi,! 

ma; como so.ri la liquidez y su circulación sin trabas, .. al respectó ---

Raúl cervantes Ahumada dice "este requisito es la parte medular de -

,la letra de cambio". (2) 

El cuarto requisito consistente en llevar el nombre d~l girado .. 

. o ·sea de la persona o aceptante que deba pagar lá letra ,a su venci-:--. 
:-·-.' 

'miento; en nuestra opini6.n es un requisito fundamental ya qut;i es in-~ 

, dÍ.spensable que el. tomador de un documento de esto~ sepa quien es !a

persona que deba pagarlo. como el destino de. estos titufos de crédito 

(1) 

·(2) 

A pesar de. la afirmaci6n anterior en alguna época la Suprema cor..o · 
te de Justicia de la Nación ha sostenido' que no es forzoso que la 
letra de cambio. lleve la mesi6n de ser letra r.omo sucedió ell la -
ejecutoria del 18 de Septiembre de 1934, d.ictada 
sala. 
RAUL CERVANTES AHUMADA •. Obra Cit. Pág. 77 •. 



,~'Í"tc'·!'¡:. C•o'.C):··.-·,.¡;-; ·:,•· ._. {'" <'·' '•.''·.•~·-. '""'·<:i•.'" , . '•'.';"··"·'" "• 'cC'•'"· ·::•··".' .. , .... -,e-:""·""'°"'"'"''''"'-'"'~"''''·'"·•':•""·'"'=·---'"''''"'''''"" •-~~ .. :•.r:•"''""·'·"' , ....... ,,,,, .. ,.,,,,._oc·,_,,., ,·,~,,. •:·"•···- ¡ 
1 

es el circular, todos los beneficiarios que llegue a tener: la letra -

. de_ cambio deben saber quien es el principal obligado que deberá cu---

brir el documento a su vencimiento. También es indispensable para la-

letra de cambio que actualmente se concibe, que además del nombre del 

girado también ·lleve la firma de éste. 

por lo que se refiere a la creaci6n de un doc'1mento .para p~eae.!i <>· 
. . 

tarse en aceptaci6n, debe de desaparecer de la ley por impr,cti~ ~~~ 

pués además_ deque tal reqúisito está en desuso, su ejercicio Uiplic~ 

pelig~os para el beneficiario y m0lestias para poder lograr que el 9!, 

rado firme el documento~ .un acto práctico solucionada· este problema~ 

· que. sería . de que el girado estampara directamente su fima en el mo•• 

mento de crear _el documento, pués es en ese preciso .instante cuando, -

":va a surgir su obligaci6n cambiaria, por tanto en la actualidad no ae 

justifica el diferimiento de esta firma~ 
. . 

El quinto requisito que la ley seftala para la validez de la le;. 
1 . . ' ' ' . . 

tra de cambio, consiste en exigir dentr~ del documento el :ll'.";óai ~y· :La.:. 
: . . ' ·· .. ' .··· ... : 

época de pag'o, lo anterior en nuestra opini6n es un requisito n() ttH.!i 
·. . . ' 

cial por: lo que se. tratadn cuando lleguemos al inciso aequndo d• ··-
' . . . . 

· te capítulo y veamos los requisitos No fundamentalea de .la Letra de-
Cambio• 

El sexto ~equisito consiste en llevar el. nombre. de la perao~a • 

quien ha de hacerse el pago "beneficiario o tomador" en nuestra opi--

ni6n es otro de los requisitos que deben súbsistir en la letra de ca.!! 

.. bio, ya que ésta es una de las características de. la letra de canibia; 
. •t' 

pues _debe. contener el nombre de l~ persona a quien ha de hacerH el .. 

' 1 

1 
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pago, pues corno hemos visto no pueden existir letras al portador. 

El último de los requisitos que seflala la L.G.T.O.c., en su ar'"'." 

. ticulo. 76, relativo a la firma del girado o de la persona que suscri-

ba el titulo a· su ruego o en su nombre, es en la actualidad uno .de --

los requisitos menos esenciales de este documento, debiendo desapare-

cer por estar en sesusó, ser impráctico y carecer de significaci6n en 

la. letra, puéa si lo que se desea en garantizar .el titulo contamos -:-
.. ,. 

, con la institución de Aval. 

POX' lo anterior ha~emos incapié en el sentido que debe reforma!, 

•se el art. 76 de. la Ley G.T.o.c. en la fornia que indicamos, debiendo-

•· aÜprimfr priilcipalÍnente su. inciso VII que se refire a la firma a.el q_! ·•·· 

rador. • ... 
' ' . . 

A continuaci6ri mencionaremos; fos requisitos nÓ esenci.ales de -

la· letra·· de· cambio. 

Del estudio que hicimos del articulO 76 de ·la L~G.T.O.C., afit

mamos que en este articulo existen requisitos no esenciales y q~e es.,. 

flonsignados en las fracciones, u; v y VII, por .lo que ahora --
.· : ·.·:· . .·· ' 

. trataremos en contenido de estas fracciones en lo particular. y vere-- . 

primeramente:· 

La expresión del lugar, ·mes día y afto en que se. suscribe, ·es un · 

. requisito no esencial por las siguientes razones, por. que puede ser -
. . 

llenado por cualquiera de los t.enedores .de la letra de cambio, hasta-

de su presentación y de acuerdo con lo capitulo en el artículo-

L.G.T.o.c., pues creernos que si se han dejado a.e llenar .los es-

fecha de expedición en ningún -
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momento afecta la vealidez del documento ya que puede circular y á6n-

ser cobrado sin dicha mención, afirmamos lo anterior por que en la --

práctica se ve a diario :que estos documentos casi nunca consignan es• 

,tos requisitos, para reafirmar .lo anterior Francisco López de Golcoe-

chea dice al respecto ·que la falta ·de. ~se eleíne.nto aig.nifica "un· '~· 1 ~ • :· • -:-~ 
. ' ' .- .. ~ ... '. ,. ' 

\' 
error que es. perfectamente,. subsanable,· y ellO no significa que la.1;1.! 

tra .no sea nula". (3) 

También este autor al afirmar lo anterior, cita a Ascarell.ly·..; 

manifie.sta respecto a este: "cuando el requisito en blanco es la fe--.. 

cha de,_ emisión ·º la de vencimiento, no es posible calcular por cuanto . 
. . 

tiempo circulará el titulo. El que adquire un eambial en blanco puede 

completarla.•. con motivo de su presentación para. el pago o ant.es": ..; 

(4). 

r.a circulación de. la letra. de cambio que propenbmos, a la cual:. 

le· falta fS!l requisito de fecha de expedición puede hacerse sin darle-· 

aviso ai girado por esta emisión que únicamente le perjudica • el por·· 

· no. haber tenido el cuidado de llenar el documento cuando lo acepto. 

otro. ·_de .. los requisitos que consi,deramos no fundámentálel para • · 
la exis_tencia del docment.o .es la menci6n del luqar y 6pc>Qa dé ¡Migo,- "'.' · 

. pués. no es 11eces¡¡ria 'pax;a que la' letra. cumpla_.su. funci6ri de circular..; 

Úbremente1 ya que este requisito puede ser satisfecho antea d~ su --· · 

presentación. se. ha manifestado continuamente que la falta de fecha -

de vencimiento de la letrl\ de cambio d6 comci resultado su nulidad, ~- • 
. -'· 

(3) Francisco López de Goicoechea, Ob. Cit. Pdg. 51. 
(4) Francisco López .de Goicoechea, Ob. C_it_. pág. 125. 
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:í:o si, admitimos qúe la fecha de pago sea subsanda, por lo tanto cuan-

do el. tenedor legirimo de un documento al cual le faltan las mencio~".' 

nes antes sefialadas y quiere cobrarlo, deberá proceder a complementa!, 

lo y presentarlo para su cobro sin que el girado pueda alegar defensa' 

a su favor al respecto, pues la sanci6n que debe recibir por la omi~

si6n que cometi6 es precisamente el que le .puedan hacer efectivo el "'.' 

documento que firm6 en cualquier momento •. Dice Francisco L6pez Goico!_ 

cheai "ta falta de designación del vencimiento puede ser substituida-

por otra menci6n, ni pór 11ada". (,5) 

pero de la lectura del articulo 79 de la L.G.T~O.c., encont:amc>s 
: . . . 

. que .el yencimiento de la letra en nuestro derecho se hace a la vista;., 

cuando .no esté indicado en el documento, este articulo viene a confi!, 

m~r las afirmaciones que hemos venido dando en el sentido de que UJ1 -
' ' 

documento puede ser presentado para su cobro cuando lo desee su tene- ·. 

dor a un faltandole la estipulación de vencimiento. 

El último -requisito que no consideraremos no fundamental y que.;;. 

está consignado en la fracción VII del art. 76 de la citada ley y' que 
. .. . 

c_onsiste en la .firma del .girador o de, la persona que suscribe a su -~ 

en' su nombre. con respe~to al girador ya hemos :hecho comenta-
' ' ' 

~ . . . 

el cuerpo de. este trabajo y proponemos se suprima ya que en -

realidad mercantil que está viviendo este documento no tiene aplica,;;

ci6n, pues como ya es sabido que solamente interviene en la letra de-

, cambio .el beneficiario. y el girado aceptante. A tal girado ha llegado 

la confusión de las tres personas que intervienen en la, letra de cam-: 

.(5) Francisco LÓpez de, Goicoechea Ob, Cit. pág,, 53. 
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bio que a los alumnos de algunas escuelas comerciales se le enaena .;;..; 

que la. letra de canibio .·puede crearse entre dos personas'. (6). Sin _,,,;_ 

aclararles que es una excepción y q\1e solo pueden intervenir dos per~ 

sonas en la letra cuando esta se gira de una plaza a otra: 

B) LA ACEPTACION DE LA Lm'RA DE CAMBIO~-

s.e dice que la aceptación de . l• letra de cambio es el mmaento -
.- . -

en que el girado anota su firma en el documento oblig6ndose poaterior 
. . ' . -. ' .. ·-.·· ---

merite a realizar el pago del titulo, adem611 .de la firma es néeeaario-

que la aceptaci6n ·se consigne literalmente con la palabra "ACEPTO' y.., 

. ·. ade~s: el lugar y la fecha donde el acto pa1a. 
' . . - ""· . . . -

Elgirado una. vez que aceptó ea el p~imero y principal obligado 

~especto .de ioe demb sig~atarios, excepto el girador. El giradotam-
_._ . . . '' . ' ,. ' ' . ,· . . ~ . , 

bién ea el principal reaponsable respec~o· de loa demla tenedor.•• d•l

documénto incluso el girador; según lo establece. el art1cul_o 101 de -

la Ley General de Titulo• y Operacionea de Cr6dito. 
-. : ·- . . ' ' ••• ·• • . • • ,1 - ' 

La ace~taci6n crea una obligaci6n directa y abatracta, iilde~n

diente de 101 motivos que deter;,linaron al girado .a •captar •l docua.!! 
r; . ' . - • ·. ~ '•". ' ·' ., • 

to. 

Ignacio carrillo zalee en su libro "Pr6cticae cO.rcialea y DOC:ll~. 
mentaCl6n11

• 4a. Edfoi6n, Ed. Banca y coinárcici S.A. M4xicio 1963~ -
p&g. 72. dice: "En la actualidad es legal utiliaar l• Letra de -
Cambio como garantia de pago de una tranHoci6n a cdcUto ent:re -
dos individuos esto a primera vista par9ee ·inipoaible, ai,•• pi•h
sa que la letra tiene siempre, Girador, Girado y Beneficiado.- -.:. 
perola situación se aclara pc>r que la ley.per;mite quca una perao

. na pueda figurar en una let:ra de cambio comó girador y benéficiia-
rio a la vez. · 

. !·, 
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¡ ' cimiento, en este sentido, las letras a la vista por vencer en el' mci-
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·merito mismo. de su aceptación no son aceptables • La letra de cambio P! 

ra su aceptación debe presentarse en el domicilio del girado o bien -

.en el domicilio seftalado en la letra, si se constatan varios· domici--

) lios, en. aquel. domicilio en que el tenedor escoja. El tened.ar debe 

j., pr:!sentar con oportunidad la letra para su aceptaci6n. Si la letra no 
\' ..,~ . ' . 

¡,>.· .. :e:•:::-::.·:.:::::: :::~.::::. ·:~·::·:.:':::.::.= ... 
r· ' nes en vía de, regreso en el caso de que el girado no pague o no ·ad_ep-' 
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·te. 
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t El·. girado:r·-puede indiear eri el documento el nombre de otra o de l .<i',/Jtras personas quienes déber6 exigirse la aceptación o e.l pago en de'."' 
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" ' ' 
facto del girado con domicilio o residencia en el lugar seftalado en -

la letra. El tenedor dospu6• de realizar los protestos reepecto de los 

que. ·.le negaren, puede reclamar la aceptación de las deml.s personas in 

dicadaa en la-letra de cambio, si el tenedor no protesta la letra, 

'pierde la acción cambiada por falta de aceptación, según lo' .estable-

·. c:en los. art!culos 84 y 92 de la Ley General de .Títulos y Operaciónes

de Ciádito. 

Lapresentaci6n para la aceptaci6n del documento se determina -

por su vencimiento como cuando la letra es· "a cierto tiempo· vista", -
••.~ata deberá·presentarse dentro· de los 6 meses que sigan a·tal fechar;.. 

el plazo puede ser aumentado por cualquier obligado y puede ser aume_!! 

tado o restringido a una fecha determinada por el girador. Las letras 

a día fijo o a cierto tiempo fecha pueden presentarse para su acepta-
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ción "adlivitum" (cuando quiera) el tenedor, pero para prevención del 

girado deberá presentarse el último día hábil anterior a su vencimie~ 

to. 

Toda aceptación debe ser incondicional, más, en nuestro derecho, 

el girado puede. restringir la aceptación por una cantidad menor a l.•-
consignada en la orden de pago, según lo establece el articulo 99 de

la Ley General de Títulos y Operaciones de Crédito; esta circWilltán;..

cia obliga al ·tenedor a . admitir la aceptación parcial, cobrando al :-~ 

vencimiento del documento la cantidad. aceptada por el girado. Por llll• 
. . 

diferencia el tenedor deberá' levantar el protesto para hacer. efect1vo 

el documento a los diversos obligados en vía de regreso". 

La aceptación condicional para el pago de la letra se tiene pa-

ra el pago de la le~ra se tiene por negada, m6s si se realiza la con.;. 

dición, la obligación que se apoye en ella es exigible. si la BCElpta-

Ción es negada o se tiene por negada, la letra debe ser protestada -- · 

· dándose por vencida anticipadamente y pudiéndose cobrar su importe •• •· -• 

los suscriptores del documento. 

LA ACEPTACION POR Itn'ERVENCION. 
[f-

consiste en que si el girado no. acepta el docwnento,un tercero<

lo puede aceptar a fin de salvaguardar la· solvencia crediticia de •19,2 

no de los signatftrios de la letra de cambio. El que acepta la interve! 

ci6n recibe. la denominación técnica· de. 11 giraqo aceptante", pudiendo in 

· dicar. en la letra de cambio por quien interviene, si no lo indica se -

.. entiende que lo hace por el girador, el girado-aceptante tiene la obl! 

gación de avisar a la persona por la cual intervino, esta persona pue~ 

L 

¡:.;:, 1~iili~i~'iili1liiiii;i\i~~w.;1r~~ilf•\%,1"~~;!;¡';,,.,,~~~;l~•:ii"'k-;1"':'J"~~,111;'A~~11;;.}%;\i,\itz,o/J.i':iit.i¡1,'\\í&ti';~íik~4M(WJ.~4t~áfl,fi~ 
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, de pagar de inmediato el documento: para salvar responsabilidadades -

al aceptante por intervención, puede ser girados aceptantes las si---

guientes personas: el girado los recomendatarios, cualquier signata--

rio, de la letra o alguna tercera persona. 

para que· la aceptación por intervención logre plena eficacia, -

es requisito previo qué la letra se haya protestado por fálta de ac~l? 

tación. La aceptación por intervención tiene dos aspectos respecto de' 

la accióncambiaria: uno extintivo y otro determinativo. 

El aspecto extintivo consiste en que la' acción cambiada por --

falta de. aceptación, subsiste en contra de los ob~igados anteriores "". 

P.9r aquél por el cual se intervino. Respecto de los .obligados anteri,2 

res se considera la let.ra vencida no así para Íos obligados posterio-. 

res a .la persona por la cual se intervino, ·de acuerdo con lo que est! 

blecen los artículos 105. y 108 inclusive de la Ley Géner.al de Títulos 
. ·.; .: - - - . ' - - ' ' 

y Operaciori~s de crédito. La intervención trata de evitar el, deshonor 

para íos obligado~ cambiai'ios, y supone la fa.lta de aceptación. Hoy -

en día en nuestro medio esta institución no .se practica. 

C) LA OBLIGACION CAMBIARIA.-

La obligación cambiaría nace de la· signación de un título d.e 

crédito. La obligación de .. cada signatario e.s independ.i:ent~ de la obli 

,gación de los demás signatarios~ es decir es uná obligación autónoma. 

La obligación cambiaria tiene su correspondencia en eL derecho-

del tenedor del título para exigir la prestación consignada de los ;.."': 

signatarios del do_cumento. La obligación cambiaría puede ser DIRECTA- · 
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o de REGRES01 la obligación del girado aceptante se dice que es direc-

ta y la obligación del girado se dice que es una obligación de regreso, 

el obligado directo paga .la letra, el obligado indirecto responde de. -

su pago; el tenedor de un tltulo de crédito debe acudir primero al ---
. ' . ·:1. ·. 

obligado directo, es decir erigir su .pago y en su defecto acudir en la 

acció.n de regreso al obligado indirecto. 

LA OBLIGACION DEL ACEPTANTE. 

se dice que la obligación del aceptante es una obligación direc-
. . . 

ta en el pago del títulode cddito, pu~s ·e11 ~l aceptante el obligado"". 

principal respecto de los demá~.sign_~tarios. La obligación 

te es direct~ pues esta obligación nace perfecta y sólo se condicior_ia:.. 

' 
su cumplimiento ai vencimiento, de_l plazo consignado en el t!t-ulo~ 

LA OBLIGACION DEL GIRADO~. 

! El< girador 'Y los demás signatarios no se obliga11 al pago .de l~ -

t ··. ~etra; sólo respo~den en via de regreso en el caso de que no sea paga-: 

j 
\ 
\ 
1 
t 
" l 
l . 
l.·. 
l 
¡ 

! ¡ 
1 

! 
1 
i 
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¡. 

do por el aceptante. El girado responde de la aceptación y. del pago -
,· . . . ' 

·de. la letra, y toda especificación en contrario sed nula, de acuer~Ó,;. 

co.n lo que .establece el artículo 87 de·. la Ley General de Titulo• y _•ap! 
racione.a de cddito. 

El ~irador girado en distinta plaza se le' tiene COlllO aceptante·'." 

·y la presentación de un documento realizada (!n éstos tárminos s6lo. si!, 

ve para determinar la época del pago. 

La. obligación de regreso puede ser generada también por· los 

santes y los avalistas cuando no paguen el titulo. 

l ·.··. 
·~~·};.,::,'.::·.···. 
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D) EL AVAL.-

Se dice que el aval es la garantía acceso;ria parcial o total de 

un documento cambiario. Los elementos personales del aval eon dos: el. 

avalista y el avalado: el avalista es quien presta la qarantia cambi,! 

· ria, el avalado es quien recibe la qarantia. 

En lá letra de.cambio, el aval se identifica con la expresión -

"Por aval., en garantí.a• u otra equivalente, es presunci6n general que 

• · la firma a la cual no 1e le puede atribuir otra calidad, se tenga .co-. 

mo. hecha por. aval.ante. 

El avali1ta podd indi~u .ª la persona o peraona•. por lu que -
. -

presta la garantia en la le~a de cambio. 
. . 

Si el avalado tiene varios acrMdoru, el avaliata -tar' obli~ 
. ' , 

gado con todos J si el avalista no indica e9p1é1fieuenu a qui6n ava-. . . . . . . . 

ia, 1e entender6 qua ea por lá peraona que libra al 1111Yor núllero. IAe 

· persona• que libran mayor n-cm.ro de fi~nte• en un documerit:o ion· -

· doss .el aceptante y en su defecto el girador. 

El aval en nuestro derecho ae prea'Ql9 cuando a una Uxa no ..-.. .• 

le puede atribuir otra calidad~ Tanto la abligaci6n del avalado Ccino-
. . ' . . 
la obli9aci6n del avalista qo:ian d.e autonaliia ~ indllpendencia, de tal 
manera qua ai resulta nula .una de ellu, la otra quedará: aubatante -

'(téndr& validez sobre .~ª otra) , por lo tanto al avl\iiata lle le puade

exigir el pago de la obligación sin recurrir prU.ro al· avalado • 

. Es principio general que el avalista se obliga en la manera y '.'" 

en la medida en que pudiera resultar obligado su avalado. 
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E) EL PAGO DE LA LETRA.- . 

El pago de la letra es el medio de exigir las obligaciones cam~-

biarias .. Por el principio de la "incorporación", el pago debe hacerse-

contra la ·entrega del documento, si el pago se realiza sin la entrega.:. 

del documento, puede alegarse que se hizo por otro motivo,de acuerdo -

con lo que indican los artículos 17 y 29 de la. Ley General de Títulos-

y Operaciones de crédito. 

ELpago debe ser efectuado por el girado aceptante, en au defec-. 

to por el recomendatario o bien por el domiciliatario • 

por• el principio de "legitimación", el tenedor de la letra debe-

presentarla para su pago el día del vencimientor si el dia del venci-~ 

. miento fuere feriado se prese.ntará el día siguiente h6bil: Si .la letra 

no es pagada especialmente al tenedor o su representante, el tene.dor--

debe presentar el docuinento para su protesto dentro de loa doa diaa h! 
¡ r .. biles que sigan a' su vencimiento para poder ejercer así .la obligac=i6n,:.. 

~ canibiant.e contra quien resulte obligado en la via de regreso. 

J si la letra es pagadera a la vista, se deber' preaent:ar dentro -

¡ 
¡ 
~ ... 
! 
l 
•\ 
l 

! 

de los seis meses a partir de la fecha de su expedición. 

- LOS plazos en derecho canibiario se consideran tanto en beneficio 

del· deUdor como del acreedor, por lo tanto a este iiltimo .ae le pu~.ª -

1 •.·.obligar a recibir un pago anticipado de acuerdo con lo que establece -

r el artículo 131 de la Ley General de Títulos ·y. Operaciones de cddito. 

! si el pago es hecho por un obligado que no sea el aceptante .o el · 

t girador, no extingue las obligaciones consignadas en el docwaento .y --

J 
¡. 

l ¡· . 
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quien paga tiene acción cambiaria para exigir a los .obligados anterio;.. 

res el pago de las prestaciones derivádas de la letra. 

El ·tenedor de una letra de cambio puede reteniendo el documento, 

, recibir un pago parcial, y para que éste sea válida debe anotarlo en-

ei cuerpo del titulo, extendiendo un recibo por la cantidad abonada. 

Si el tenedor rechaza un pago parcial pierde en esa misma medida 

el. derecho del cobro de .la cantidad sobre los obligados indirectos. Si 

ial '.tenedor no exige a su venCimiento el pago de la letra, cualquier 

obligado púede liberárse de. la obligación consignando el importe de la 
. . " '., - - . 

letra a disposición del acreedor sin ~ecesidad de dade aviso en 

ae. Méxiéo, •• ae acuerdo con lo qµe dispone él 

GeneráLde Títulos y operaciones de crédito.· 

EL PAGO POR INTERVE~CION. 
' ' 

. ' 
•• ., • • ' • : ' 1 

.El pago P()r intervención es la liberación de la deuda cainbi<lria-

uri.interventor o tercero de la. relación y puede ser un recoméndat! .. 

unobligado E!n. la letr.a o un tercero~ 

, El pago por intervención es realizado en defecto del· girado ace~ • 

t:antE! y tiene por objeto ev'itar .los pagos .Y gastos, a.si como los des•.;. 

• .. créditos que a los obligados en vía de regreso les pueda ocasionar ia-

El pago por. int:ervenci.ón puede ser realizado en el acto del prÓ-

·testo por· falta de pago o al día siguiente hábil. pueden pagar por in-:-

· tervención: el aceptante por intervención o en su defecto el recornend2_ 

·• . tario o un tercero (que intervenga por el obligado .que. libera el mayor 

número de obligados) según lo disponen los artículos 136. y 137 de la .., 

1 

1 
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. Ley General ·.de Títulos y operaciones de crédito. 

El girado que a su término no acepte con dicha calidad de g.'.i.ra--

clor' será preferido sobre todos los demás si paga con la calidad de i,!! 

terventór, siempre y cuan.do sea el que libera mayor número de obliga;,-. 

dos. 

El interventor del pago deberá indicar por quién interviene, si-

no lo hace se entenderá que es a favor de quien libera mayor ntimero de 

obligados. 

El pago por intervención no tiene en México aplicación práctica •. 

F) .- EL PROTESTO~-

Es el requisito formal que sirve para probar que la letra de 

bio fué . presentada oportunamente para su aceptación o para su page). ·· 

La. prueba que demuestra la omisión y la aceJ:ltaci6n en el pago 

tiende a fincar la responsabilidad en el pago respecto de los obliga--' . . . 

· dos indirectos como son; el girador, los endosantes y lo,s' avalistas,; 

El protesto es. un>acto de clasificación expedida por un corredor 

º· cualquii~r otro depositario de fé pública (la autori(lad p'6blica del -

··. lugar), en el que se hace constar .el hecho de haberse pre~entado opor• 

.. tunama~nte el docuinento cambiário para su. pago o aceptación~ ai '~cep'..' · 

. tante o al pag~dor obligado, sin que. éstos hUbieren realizado tales á~ 

tos, aunque fuesen parciales, a pesar de ser requisitos según. lo esta-. 

blecen los artículos 139 y 142 de la Ley General de Títulos y OÍleracio ·.- -
nes de crédito. 

El girador puede dispensar al tenedor de protestar 
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signando la cláusula "sin protesto, sin gastos", u otra equivalente, ..,. 

lo que no exonera al tenedor de presentar la letra para su aceptación-

o para su pago, avisando a los obligados en.·vía de regreso en caso de-

que no se acepte o. que no se pague el título, en estos casos o circun!!_ 

tancias la prueba por falta de presentación oportuna para aceptar o p~ 

gar la letra, recae sobre quien la evoque en contra del tenedor, según 

·lo dispone el art:í.culo 141 de la Ley General de Título.e y 0per<1ciones-

de crédito. 

si a pesar de que en el documento esté consignada .la clausula 

".sin gastos" y el ten.edor realiza el protesto, los gastos. serán por su 

' cuenta. El protesto .deberá constar en un. acta y además en la letra o -

··en }¡oja' adherí.da a ella. 

. En .el ácta de protesto que levante el fedatarió deberán constcu:;..; 
' . ,- ' ' 

. siguientes requisitos: 

l.• La.· reproducción literal de la letra, con su aceptación, s~s 

endosos, sus ávales y cuanto en ella conste •.. 

El requerimiento al obligado para aceptar o pagar la letra,

haéiendC> constar. si estuvo o rio presente quien debió acepta!: 

la o pagarla• 

LOS motivos de la. negativa para aceptar o pagar la .letra. 

La :firma de la persona con .quien se entendió . la diligencia o 

la expresión de. su imposibiÜdad o resistencia para firmar. 

si la hubiere. 

La expresión del lugar, fecha y hora en que se verifique el-· 

.· prótesto y la. firma de quien autoriza la diligenCia, . según -
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lo dis~one el articulo 148 de la Ley General de T1tÚl~e y oP!, ·. · .. 
. .1 

raciones de crédito. 

El corredor o autoridad que realiza el protesto, retendr6 la le-

tra en su poder todo el d!a del protesto, y el siguiente, teniendo el-

girador el derecho de presentarse a rescatar· la· 1etra. satisfaé:iendo su 
... 

importe, los intereses moratorias y los gastos de la diligencia, •~n 

lC> establece el articulo 149 de la Ley General de T1tulos .y Ope~acio-"". 

.nes de crédito. 

EL PR<7rESTO .POR FALTA DE ACEPTACION DE PAGO. 

El. protesto por· falta de aceptación o pago sed com\Íni~adc:Í a .to-
.""··.· . 

. dos los signatarios da la letra excepto aqu,llos con quienes ·9. hubie;.; . 

. se protestado el. requerimiento, por medio de instructivos de not.ific•~ 
' . . . . . :.. . , 

ci6n •.. :Los instructivos sedn remitidos por el corredor o la _:_•ut,oridad-

ante. quien se haya levantado el protesto al dí.a siguiente del que se ..; 

haya practicado (el protesto) ai los interesados residen en el' Jli.an.o -
. lugar en que se practic6 el protesto, a los que residan en lugar dive,! ' 

sCI, les serán remitidos los instructivos y s6lo que aparezcan auíl dom 
,. ' . ' .: . ·. . . ,. . ., -
cilios en la ietra de. cambio; por corre é::ertificildo de. acuerdo con lo

~ que ~st&blece el articulo 155 de la Ley .de ·T1tulos y Operacione• de _.;;; 

•. · crédito~ 

Después de lavantada el. acta de. protesto, quien la haya autori•!. 

do hará constar ~ue se han realizado las notificaciónes en la forma y-

términos previstos en la ley. 

El girador· o cualquier .endosante de una .letra prote~tada~ .una,._ 
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vez que le haya sido notificado el protesto, podrá exigir que· el tene

dor a cambio de la entrega del título reciba el importe de éste con --

los gastos legítimos. 

El protesto por falta de aceptación se levantará contra el gira

dor y contra los. recomendatarios en el lugar designado en la letra de

cainbio; y en su defecto en el domicilio o residencia de aquéllos (rec.2 

me11datados) según lo dispone el artículo 143 de la Ley General de Ti-

tulos y .operaciones de crédito. 

· El protesto' por falta de aceptación ha de levantarse dentro de--. 

los· 2 días hábiles siguientes al de la presentadi6n, pero siemp.re, á.n-
. •'• . 

tes de· la .fecha del vencimiento. En este protesto cabe la dispensa de-' 

. la presentación para. el pago .del documento y del protesto por falta de 
' , : _· 

pago según lo disponen los artículos 143, 144. y 145 de ia Ley General-

de Títulos y Operaciones de Crédito. 

El protesto por falta ~e pago se puede levantar en contra del g.!, 

rado, del aceptante, del domiciliatario y del recomendatario Si los h~ 
• l' 

bfore en el lugar y dirección seflalados para el pago y si no los hubi!_ 

re, en e.l domicil.io o residencia de aquéllos, secjún lo disponen los ª!. 

.. tf.culos 126 y . 143 de la Ley General de Títulos y Operadones de · Ciédi• 

to .• 
, ' .. 

. El protesto por falta ~e pago ha de levantarse dentro de los· 2 -

días hábiles que sigan al vencimiento de la letra de cambio, según lo• 

d~·spone el artículo 144 de la Ley General de Títulos y Operaciones de-

crédito.'. 

El .protesto por falta de pago de las letras a la vista. debe le-

vantarse el día de su presentación o dentro de los 2 días hábiles si-

L~~.2.L~."~:~ .. ~ .. ·-·~·-: ..... _,~. 
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guientes, segun lo dispone el artículo 144 de la Ley General de 'l'it~ 

los y Operaciones de crédito. 

Las letras a la vista y aquéllas que su presentación para su -...:.. 

aceptaci6n sea potestativa, cuyo vencimiento sea a día fijo o a cierto 

tiempo fecha, s6lo debe protestarse por .falta de pago, segt:in lo. c!ieJ)O"". .· 

nen los artículos 94 y 146 de la Ley General de Títulos y OperaciÓne.s-. 

de Crédito. 

'En de:fecto de la persona contra quien se ha de l.evantar .el pre>.;;~ -

testo en la diligencia, se entended ésta. con sus dependientes, fami- · 

li~res, criados o vecinos, de acuerdo con lo que dispone el art!cn.üo -
. . ,·. 

143 ae' ia Ley General de Títulos y. Operaciones de crédito. 

si se desconoce el domicilio de la persona .contra quien ha de 

levantarse el protesto, éste puede practicarse en aqu61 en que .el co-;.;. 

rredC>r eli.ja. 

si el girac;io se encuentra en estado de quiebra o concurso antes 

· o después de. la aceptación, pero antes del vencimiento de ia. letra, 6• 
.. · ' -. . 

ta debe protestarse por falta re pago siempre y cuando le . encuentre en 
' . . . 

tiempo, es decir, entre la fecha de iniciaci6n de la quiera .o delcon• 

. curf!O y el día en que debe tJer protestada l~ letra por falta de •~Pt!, :< 
ci6n o de pago de acuerdo con lo que dispone el articulo 147 de. la LéY; 

General de Titulo.a y Operaciones de Crédito. 

G),- LA ACCION CAMBIARIA._ 

La acción cambi.aria es la acci6n ejecutiva derivada .de ia ed.gl~ .' ,· ... . . . l ' 

bilidad de1 documento mismo sin que exista necesidad del reconocJ.rl~.i~'."'.' . 
':~.'i:.:·:· \·· 

.. to formal de la letra. de acuerdo con lo que dispol\e eiárticuJ.o l.67.;'éf~ 
.. ''. '{~·.":~ ,":'· .:.,:::;</;:'·;.: 
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~ 
\. la Ley General de Títulos y Operaciones de crédito. 
¡ 
j La acción cambiarla puede ser de dos clases: directa y de re-.,. 
! 

greso. 

La acción directa.- cuando.tiene por objeto hacer líquida la -

exigibilidad cambiarla del documento contra. el endosante . o sus avali.! 

tas. 

La acción indirecta.- cuando se endereza contra los denÍás signa 
' . . . .. , .. :~ 

tarios de la letra. 

Para la acción directa no es. necesario protestar la letra ni-~ 

comprobar que para su pago se ha p:rotestado extrajudicialmente; según.;. · 

lo dispone ~a Ejecutorh de la Suprema Corte de Justicia ele la Nación . 

/53,. p6g •. 19 y 20 de la Secc. IV. 

La.acción cambiarla procede por falta de acept~ción total o~!. 

cial, ·.por falta. de pago total o parcial o cuando el girador o el acel? 

tante. fueron declarados en estado de quiebra o de concurso, según lo-

artículo 150 de la LeY General de Títulos y operaciones de 

Mediante el ejercicio de la acción cambiariadirecta el último-

. tenedor puede .reclamar el importe de la .última letra a los intereses~ 

al tipo 
0

legal anual desde la fecha de su vencimiento, .de - . 

legítimos y de protest~ y del premio de cambio entre ia pl,!. 

za.en que debía de pagarse el documento y la plaza en que se haga efe_2 

tiva ésta. 

El.premio de cambio es la cantidad que ·el tenedor debe pagar 

.. por Conseguir el cobro en.plaza distinta de la·sefialada·para ello; así 

como la diferencia del valor del.dinero dela.plaza en relación 

-... 
•· 
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que tuviere en el .momento de vencimiento de aquélla .en que se debió .~ 

pagar, según lo dispone el artículo 152 de la Ley General de Títulos y_ 

Operaciones de Crédito. 

El importe de la letra puede ser deducible del interés legal en-

un 6% anual si no está vencida, según lo dispon el artículo 152 de la-

Ley General de Títulos y Operaciones de crédito. 

El obligado en vía de regreso que paga la letra mediante el ejer 
. :·' .' .-

cicio de la acción cambiaria tendrá derecho a exiqir el reembolso.to-

tal -que hubiere pagado menos las costas a las que haya sido condena~or 

los intereses moratorias al tipo legal desde_ la fecha de su pago, los 

·gastos de cobranza y los dem&s gastos legítimi>s así como el premio a.e-· 

cand:>iO entre ·la plaza de su·. domicilio y . la de. reembolso y los gastos -

de situación, de acuerdo con lo que dispone el articulo 153 de la TA.y-

General de T.itulos y Operaciones de Crédito. 

De. estas prestaéiones responde soiidariamente el aceptante, el -

girador, los endosantes y los avalj Jtas r el último tenedor de la _ letr~ 

· puede.ejercitar la .acci6n cand:>iaria directa contra. todos lo1f'ÓbUgatlos 

a la vez contra alguno o algunos de ellos sin perder en e8t:e casó la ..:. 

acción cambiaría contra los. otros y sin obligaci6n de seguir . el orden

. en qÚe .aparezcan sus firmas en la letra. se entiende que el mismo der.! 

· cho. tendrá todo obligado que .haya pasado la letra contra ios siqnata..-

rios anteriores del aceptante y de sus avalistas de acuerdo con lo que 

dispone el artículo 154 de la Ley General de.Títulos y operacionea de-

crédito•· 

Además de la facultad judicial que tiene el último tenedor de -'.'" 

una letra de cambio dtfüidamente protestada (con gran esplendor de •u -

1 

\ 

1 

\ 

J 
J 
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parte, así como cualquier' obligado en via de regreso que la haya paga-

·do)· para intentar la acci6n canibiaria correspondiente, se han estable-

cido formas extrajudiciales para que el acreedor pueda hacer efectivos 

sus derechos cobrando lo que le es debido en los siguientes términos -

·pidiendo a sus deudores que le abonen en cuenta (en partidas· de abono 

y cargo el importe de la letra), interés y gastos legitimas previo av.! 

· · so ·si. se trata de comerciantes 1 girando el tenedor a sii cargo ·y a la -

vista el valor de .la letra, sus intereses y los gastos legítimos, Elxi~·:. 

giendo .ª su vez una' letra (de resaca) para cobrar su rédito mediante • 

la negoéiaci6n de ¡a misma (operaCi6n que sería impracticable con el -

prim6r titulo). 

· Tanto en el aviso eri cuenta corriente como en .la letra de resaca 

se deberá acompaftar la letra original con la anotación de recibo re·s-~ · 

pectiva con el testimonio o copia autori~ada del acta del protesto y~ 

con la cuenta de intereses y gastos, según lo dispone el arti.cUlo 157-

. de la r.,ey Ge.neral .de Títulos y Operaciones de crédito. 

PRESCRIPCION. Y CADUCIDAD DE LA ACCION . CAMBIARIA. 

Estos son los medios extintivos de la obligación incorporados -• 

en ia l~tra de cambio. se. dice· que la acción canibiariá directa prescri · 

be en 3. aflos, que se contará a partir del momento del vencimientodei-' 
' ' 

titulo; según lo dispone el artículo 164 de la Ley General de ·.Títulos- · 

y Operaciones de crédito. 

La acción cambiaría de regreso está sujeta a caducidad y a .un -- ' 

término de prescripción más breve. 
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La caducidad supone en Derecho Mercantil la falta de ejecuci6n.:. •· 
, .. ,, 

de los actos debidos. 

El obligado en vía de regreso se responsabiliza hasta que la l.!: 

tra de cambio ha sido aceptada o pagada prev.io el protesto. La · acciÓn · . 
. ._ ' 

ciambiaria. de re<Jreso caduca por no haber sido presentado el documi!n~tP<' 

para su aceptación o bien para su pago: también caducta por n~ haber..; 

se presentado, por no haberse. levantado el protesto, por no haberse - · · 
' ' 

recibido la aceptación o la intérvención en pago, por no haberse eje!. ·. 

citado la acción de regreso dentro de los 3 meses que siga~ al prot:e,! 

to. se dice que este último caso se considera de_ prescripción y .no cie 

caducidad según 19, dispone el artíeulo 160 de la Ley General de .T!tu;.;. 

'los y Operaciones de crédito. 
. ' ' 

Tanibién se termina la acción de regreso por preacribir .contra~ 

el aceptante o por prescribir dentro de ,·los 3 meses aigÚierite~ •• l• ... 

noti:fica~ión de la d~manda. r..a acc.Í.ón de regreso del obligaa6 que pa~ -.·· 
l' ' ' ' ·.-·; 

ga l~ ietra .contra los' suscriptores anteriores caduca por haber ca~u~' 
' ' ' 

. - . , 

.cado. la acci6n del tíltimo·tenedor de.la letra, es decir que '•te'pa;.;.* 

: g\le la letr,a sin ,tener obligación de hacerlo. y por haber caducado l••· 

acción en su contra. También caduca la acción de regreso si paga la~.;.;. · 

let:ra por no. ejercitarse la acción _dentro de loa 3 meae~ ~· '•iéJ~ri. ª'..;-:; ·, 
. . 

la fecha de pago de la letra {prescripción técniCa•nte) y por·-~~:í:':--< . 
. - '-. ··. ·. ,_ 

,prescrito la acción cambiada· contra el aceptante o bien. por que haya' 

de prescribir esa acción dentro de los 3 meses que sigan a la not;ifi:' 

. cación de la dl:!Illanda. '. ~. :';, .. ' 

El or. Raúl Cervantes Ahumada opina que lll .caducidad co~teD¡l~~.( 
. ' \·<,f~: 
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sólo. a la acci6n cambiaría de regreso impidiendo su ejercicio si éste 

·es.posible. La acción de regreso puede extinguirse por prescripción.-

La acción directa no está sujeta a caducidad, es plena (esta acción)-

por el hecho de que el obligado directo signa la letra (o la suscribe) 

y se extingue fundamentalmente para nuestro autor por prescripción. 

La prescripción cambiaria no se interrumpe sino en contra de ;.._ 

quienes ejecuten los actos contra ia· prescripción y no contra· los de-

. m6s signatarios, de acuerdo con lo que dispone el articulo 164 de la-

Ley General de Títulos y operaciones de crédito. 

~··· ·· · La prescripción es una excepción perentoria que sólo puede ser.;. 

l · : ,opues.ta por 'el demandado y. destruye la .posibilidad inoportuna ,de exi. '.! . 1 
~ 
j 

tir'respecto de una acci6n canibiaria, es decir, la caducidad impide -
1 
\ ··. ·. que el juez que conozca de una acción caduca deberá negar ·la entrada-

L 
l. a la demanda pues ésta carecería de sustantividad. 
!" 

\ 
H) LA .LETRA DE RESACA.-

La letra dé resaca consiste en que el tenedor de la letra no 

.puede librar contra cualquiera de los obligados una nueva l,! 

la vista por el valor de la letra anterior, adem4s de .. los inte~·•· 
" 
. . ~ - . 

' . 

reses y gastos legitimos7 legitimando su pre:tenci6n en la suscripción 

por parte de los obligados de la letra primitiva, . la letra de resac~-
en todo momento debe ir acompai'lada de la letra primitiva, la cuenta -

de gastos y los comprobantes respectivos. 

En México este d.ocurnento tiene la particularidad de que no .fun-

ciona. 
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I) LA PLURALIDAD DE EJEMPLARES Y COPIAS.-

cuando la letra de cambio no tiene la mención "única", el tene-

dor del docwnento podrá pedir la expedición de varios ejemplares, es-. 

to lo puede hacer el tomador, el tenedor, el girador y cualquier.otro 

tenedor lo puede pedir del signatario.anterior. 

Los· ejemplares de la letra sé denominarán: "primera", "segunda", 
. . 

•itércera'', . etc., debiendo ser firmada cada. una de las copias o ejem--.· 

· · plarés por los signata::::ios de la primera. 

Esta inst:i.tuci6n prevee el extravío de documentos, no obstante~ 
. . 

actualmente. se recurre al procedimiento mercantil. de cancelaci6ri •. 

El Dr. Raúl Cervantes Ahumada indica que el gir•d()'•6lo debe 

aceptar un ejemplar, si acepta varios se considerará obligado· taritaa.:. · 

veces como ejemplares haya aceptado, sin embargo, el pago de un ejem.:. 

· plar libera del pago de tod~s los <'lem6s. ta aceptación de un ejemplar . 

para que ,el girado mejore la aceptación de loa que ie pre.en;;. 
., , ' 

posterioridad, pues como hemos visto se obligar4 tantas veces.·· . 

. cómo ejemplares acepte~· 

LAACCION CAUSAL•-

. ta ºª\1ªª en la Jurisprudencia l>ier~antil es el 1DOtivo por el -

se crea, se transmite o se emite un titulo. una vez que el t.1ti;i~ 

. lo .circula se desvincula de la causa que le di6 origen, pero la causa· 

subsiste con todas las obligaciones que trae aparejad•• en el ca•o a. 
la letra río pueda ser cobrada. 

La acción causal es la acción derivada del acto qiie di6 origell.;. 
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a la creación y transmisión del título. Para ejercer la acción cáusal 

el tenedor de la letra la deberá devolver y realizar los actos perti-

nentes para que el obligado conserve las acciones derivadas de la le-

tra, según lo dispone el artículo 168 de la Ley General de Títulos y-

o~~aciones de crédito. 

LA ACCION DE ENRIQUECIMIEm'O,. 

La acción de enriquecimiento es la posibilidad dé exigir al gi,;.; 

rador la SU1111l en que· se haya enriquecido en .dafto. del tenedor de la le.· .·.-
tra que perdió la acéi6n de regreso (contra el girador), por ca~uci-- ·,. 

' dacl y. lu ·acciones cambiarias contrll !Os de~s signatarios del título 

de crédito, según lo dispone el artículo 169 de la Ley. General de Ti

tulo y Operaciones de. crédito. 

El creador (girador) del documento es el único que puede enri--

quecerse injustamente por lo que debe de tomarse en cuenta la causa -

que le dió origen al docume_nto. 

Lª· acción de enriquecimiento prescribe en un ·afto ·a p~rtir dei -: 

·· día. en que caducó la acción de regreso contra e.l girador, según. lo ..,.-: 

disp()ne el articulo 169 de la.~y General de Tituloá Y0Pera~ion~s.de~ 

crédito• (7) 

t -_ . . ' ·: ' ' ' ¡ 
· 1. · '(7) cervant(3s Ahumada ob; cit. Páginas. 45 y 85. 

,~,,L:c··••· .··. 
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CONCLUSIONES. 

l.- podemos decir que la letra de cambio aparece en la Edad M~dia, c~ 

mo un contrato de ca!IÜ>io trayecticio. 

2.- Al iniciar el presente trabajo, hcimos referencia al aspecto hia
t6rico de la Letra de cambio, llegamos a la conclusión de que su• 
origen es nluy remoto y posiblemente sea paralelo o igual ,al del -
dinero, no pudiendo afirmar cuál haya nacido primero, pero pode'."':' 
mos decir que1 en la actualidad la Letra de caxiibio tiene grarí iJlt;. 
portancia práctica, puesto que con ella se ha facilitado la circu 
lación del dine:i:o y del c:i:édito y, por consiguiente el mayor deaa 
rrollo para ·satisfacer las necesidades financieras, en relaci.6n : 
con anteriores épocas históricas. 

3.- Afirmamos que la let:i:a de cambio es un título de crédito lite:i:al, 
formal, autónomo, abstracto y a la orden, pero en cuanto a loa re 
quisitos formales de bte título, c:i:eemos que la letra pi'erde al: 
guna de sus ~aracterísticas tradicionales, por ejemplo, la que -
sea girada de plaza a plaza. · 

.4.- La Ley Genera de Titulas y operaciones de crédito se inspiro en -
. Doctrinas y principios de Juristas exttanjeros en algunos deaua 

preceptos, como lo ea la definiCi6n que nos dá de Títulos .,de Cr'
dito, semejante a la de Vivante, sin embargo, protege no a6lo a -
las instituciones bancarias que negocian con letras de cani>io, si 
no a cuantos interv:iene en la letra, cuando ásta ha sido alteráda,· 
extraviada etc. 

. 1 

s.- La .Letra de cambio contiene una operación e la que intervienen -
tres personas, pero en la actualidad se puede utilizar este docu
mento por dos personas, aunque en esto contravengan a la ley. 

6. - consideramos que sí es legítimo el pago de intereses y, se juati~ 
fica, como compensación por el uso del capital que prestan •u• .-
duefios. Debe fijarse, o cuando . menos seftalarse, un · umi te el . in te 
·rés, y en esta forma se evitaran abusos por parte de loa eapec:Uli 
dores .o ejiotistas.. · · -

7 .- Finalmente, afirmamos que ·se justifica el que la letra de cambi~ · 
.no tenga intereses, pués de aceptarse dicha cláusula, como est6 ..; 
prevista para el pagaré, la función de la letra y el pagaré seda' 
similar. 
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